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. OBSERVACI ONES GENERALES

1. El presente es el cuarto inforne periddico presentado por Di nanmarca con
arreglo al articulo 40 del Pacto Internacional de Derechos Gviles y Politicos.
En él se exami nan | os canbios introducidos en la legislacion y en la préactica
juridica etc., relativas a deterni nadas disposiciones desde que el Gobierno de
Di namarca present6 su tercer inforne al Conité de Derechos Humanos en 1995
(CCPR/ C/ 64/ Add. 11) .

2. El inforne se ocupa asimsno de | os proyectos de nuevas | eyes sobre
det erm nadas materias, haciendose referencia a | os parrafos pertinentes del
tercer infornme de Dinanarca y a | as observaci ones finales que el Conmté de
Der echos Humanos hi zo sobre dicho inforne (CCPR/ T 79/ Add. 68), asi conpo a |as
cuestiones suscitadas durante el exanen del tercer informe, el 22 de octubre
de 1996 (CCPR/ C/ SR 1533 y 1534).

3 Cuando no se han produci do canmbios en la legislacion ni en la practica
juridica desde | a presentaci én por Di nanmarca de su tercer inforne, nos renitinos
a los anteriores infornmes de Di namarca.

4, Los dos anexos relativos a Goenlandia y a las islas Faroe se han
redact ado en col aboraci 6n con | os correspondi entes Gobi er nos Aut é6nonos.

5. Se hace igual nente referencia a | a descripcion general contenida en el
docunento basico relativo a D namarca HHRI/ CORE/ 1/ Add/ 58.
[1. I NFORVACI ON RELATI VA A DI SPOSI Cl ONES ESPECI FI CAS DEL PACTO
Articulo 1

Gobi ernos Aut 6nonbs de Groenlandia y de las |slas Faroe

6. En los anexos Ay B figura | a descripcion actualizada de |os acuerdos
relativos al establ ecimento de gobi ernos aut6nonbs en Goenlandia y las islas
Far oe.

7. Desde el tercer inforne periddico de Di nanarca (véase CCPR/ T/ 79/ Add. 68,
parr. 8), se ha traducido al groenlandés el Pacto Internacional de Derechos
Gviles y Politicos y el Protocolo Facultativo del Pacto. Existen dos

traducci ones distintas al groenlandés. Una no oficial del Pacto, realizada y
publicada en 1990 (lnnuttaasut Pisinnaatitaaffii Nuuk 1990, pags. 49 a 87), y
otra oficial, del Pacto y el Protocolo Facultativo, publicada en 1996 en “El

Codi go de G oenl andi @”: Nal unaarutitGonl andsk Lovsaming, Serie A 1996, pags. 1
a 40. La Oicina del Primer Mnistro de Dinamarca publica anual nente el Codigo
de G oenl andi a.

Articulo 2

(Observaci ones general es sobre | as nedidas para dar cunplimento al Pacto

8. En sus observaciones finales relativas al tercer inforne periddico de
Di namarca (CCPR/ C/ 79/ Add. 68), el Conité de Derechos Humanos reconmendd a
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Di namar ca que adoptase | as nedi das necesarias para asegurar |a incorporacién de
| as di sposiciones del Pacto en la legislacién nacional y su aplicacién directa.

9. Por o que respecta a la incorporacién y a la aplicacién de |os

i nstrunent os i nternaci onal es sobre derechos hunmanos en el derecho nacional, nos
remitinos a lo dicho en los parrafos 103 y 104 del docunento bésico sobre

Di namarca (HRI/CORE/ 1/ Add. 58), y el parrafo 16 del tercer informe de D namarca

10. Cono ha decl arado el CGobierno de Dinanmarca con anterioridad, con |la

i ncor poraci 6n del Pacto al derecho nacional no se conseguiria una nejor
protecci 6n juridica del individuo. Las disposiciones del Pacto son ya aplicables
por los tribunales y autoridades adninistrativas de D namarca, estando |as

aut ori dades danesas obligadas a aplicar |as disposiciones del Pacto a
interpretar y aplicar la legislacion danesa. El Gobierno es, sin duda,
consciente de que |a incorporaci 6n tendria un valor informativo para |os

ci udadanos.

11. Se est& estudi ando, en consecuencia, el problema de |a incorporaci 6n de
| as convenci ones de derechos hunanos, entre ellas el Pacto Internacional de
Derechos Giviles y Politicos. Se examina a este respecto, |a posibilidad de
establ ecer un conmté para estudiar deteni danente el probl ema.

12. Para asegurar |a difusion del conocimento de | as convenci ones general es
de derechos humanos, incluido el Pacto, y la practica juridica correspondiente
por parte de |os diversos 6rganos de derechos hunmanos, se cel ebran

peri 6di canente cursos en el marco del Mnisterio de Justicia para quienes
necesitan conocer estas convenciones en el ejercicio de sus funciones diarias.
Para ello, se celebran cursos destinados a jueces y fiscales.

13. Adenés, el Mnisterio de Justicia responde a cuestiones generales y
concretas de otros mnisterios y autoridades publicas sobre la interpretacion y
apl i caci 6n de | as convenci ones internacional es de derechos hunmanos. Esta | abor
de responder ha de verse en conjunci 6n con |os muy considerabl es esfuerzos que a
este respecto realiza el Centro Danés de Derechos Humanos (DCHR, Det Danske
Center for Menneskerettigheder). Una parte nmuy inportante de |a | abor de este
centro es hacer decl araci ones sobre, en especial, |la conpatibilidad de |os
proyectos de ley con |as convenciones internacional es de derechos hunanos que
Di namarca tiene obligaci 6n de observar. Para infornaci 6n mas detal | ada sobre

el Centro Danés de Derechos Humanos, nos remitinmos a |os parrafos 107 y 108 de
docunent o basico sobre Dinamarca y a |los parrafos 18 y 19 del tercer infornme
peri 6di co de Di namar ca.

14. Cuando el Gobierno prepara un proyecto de nueva | ey, corresponde

al mnisterio conpetente en |la materia asegurar que |as normas propuestas se
ajusten a | as convenciones internaci onal es de derechos humanos, entre ellas

el Pacto. Es mas, el Mnisterio de Justicia sonmete a un exanen técnico juridico
todos | os proyectos de |l ey presentados por el Gobierno, determ nando, asim sno,
sus rel aciones con |as convenci ones internaci onal es general es de derechos
hunmanos.

15. En sus observaciones finales relativas al tercer inforne peridédico
(pérr. 18), el Conité reconenddé al Gobierno que exani nase si era necesario
seguir manteni endo sus reservas, con nmras a retirarlas. A este respecto,
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el Gobierno declara que no tiene, por el nmomento, planes de retirar sus reservas
alos articulos 10, 14 y 20. Se hace asimsnp reni sion a | as observaci ones
relativas a los distintos articul os.

Casos de violacion del articulo 266 b) del Codigo Penal de Dinamarca
(continuaci 6n de los parrafos 9 y 10 del tercer inforne)

16. El articulo 266 b) del Codigo Penal (straffeloven) fue nodificado por Ley
n° 309 de 17 de nayo de 1995, afadi endo un nuevo inciso 2), en cuya virtud debe
consi derarse circunstancia agravante al determinar |a pena “que el delito
conetido tenga caracter de acto de propaganda”. La enm enda entrd en vigor

el 1 de junio de 1995.

17. La enmi enda tenia por finalidad aunentar el castigo por la violacién de
articulo 266 b) del Codigo Penal para inpedir, en particular, que D namarca se
convierta en un refugio para |a difusi 6on de propaganda nazi y racista. Adenas,
se trataba de | ograr una aplicaci 6n mas eficaz del nencionado articul o 266 b)
del Codi go Penal mediante un canbio en |las practicas seguidas por |los fiscales
en materia de enjuiciamento.

18. Al darse lectura al proyecto de ley en el Parlamento danés (fol ketinget),
se declar6 que en estos casos especial nente graves, |os ficales no debian dar
nmuestras en el futuro, cono habia ocurrido en el pasado, de renuencia a entabl ar
una acci on judicial. En canbio, debian tener presente | a posibilidad de iniciar
un juicio por propia iniciativa sin esperar |a presentaci 6n de una denunci a. Por
ej enpl 0o, cuando se hubi era menci onado un caso en publico, si bien los fiscales
debian tener asimsno en cuenta |os puntos de vista de |as organi zaci ones no
gubernamental es, etc., para iniciar el enjuiciamento. Sin enbargo, la

nmodi ficaci 6n de las précticas en nateria de enjuicianmento no nodifica el hecho
de que deba tenerse en cuenta el respeto por la libertad de expresion al aplicar
el articulo 266 b) del Codigo Penal

19. Que el elenmento “propaganda” esté presente en un caso especifico,
depender & de una eval uaci 6n general en que se ponga de relieve en particular, s
ha existido o no una difusioén sistenética de decl araciones discrimnatorias
etc., inclusive la difusion a paises extranjeros, con mras a influir en la
opi ni 6n publica. Podria inducir a basar |a acusacion en el articulo 266 b) 2)
que |l a violacion fuera conetida conjuntanente por varias personas, sobre todo si
esas personas pertenecen al msnp partido, asociacion u otra organizaci 6n, y Ssi
| as mani festaci ones de esta indole forman parte de las actividades de |a

organi zaci 6n de que se trate. Tanbi én puede hacerse valer, para aplicar e

menci onado articulo, una difusio6n nas anplia de | as decl araci ones en cuesti on
En tal sentido, es inportante que |as declaraciones se divul guen en un nedio
informativo de gran difusién, conp una publicaci 6n escrita, enisiones de radio vy
television u otro nedio el ectrdnico.

20. Después de aprobado el proyecto, el Director del Mnisterio Pablico

(Ri gsadvokaten) infornd a los fiscales - asi conp a |os comi sarios de policia -
acerca de estas decl araci ones sobre |as futuras préacticas en materia de

enjui ciamento. A fin de asegurar una préactica unifornme, el Director de

M nisterio Pablico, en una notificacién de 6 de septienbre de 1995 (RM 4/95),
establ eci 6 que en todos | os casos de violacion del articulo 266 b) del Codigo
Penal en que se hubiera formul ado cargo, se |l e debia sonmeter |a cuestién de
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enjui ciamento. El Director ha de ser asimsno informado de todas | as quejas o
recl anaci ones rechazadas sin que se hayan fornul ado cargos.

21. Por o que respecta a la aplicacién préctica de |a disposicién, se hace
rem sion al tercer inforne periodico de Dinamarca al Conité para |a Elimnnaci6n
de la Discrimnaci 6n Racial (CERD C/319/Add.1). En la parte relativa a

articulo 4 - Medidas judiciales - se facilita una relacién de la aplicaci6n
préactica del articulo 266 b) del Codigo Penal

22. Desde | a publicacién de la notificacidén el 6 de septienbre de 1995 y hasta
fines de agosto de 1998, se habian presentado a |a oficina del Director de

M nisterio Publico un total de 29 casos solicitando una decisién sobre |a
oportuni dad de procesar. En 13 casos, se formularon cargos. En |os restantes 16
no se formul 6 acusaci 6n alguna. De | os siete casos en que se habia incoado
proceso, cinco |levaron a una condena de cul pabilidad y dos a absol uci 6n

Adermés, durante ese misno periodo, |os conmisarios de policiay el jefe de
pol i cia de Copenhague desestimaron un total de 28 presuntas viol aciones de |a

di sposi ci 6n. En al guno de esos casos fue necesari o exam nar y sopesar |os

i ntereses de | os grupos protegidos en virtud del articulo 266 b) en relaci 6n con
los intereses de la |libertad de expresion.

Educaci 6n y formaci 6n de la policia, etc. (continuaci6n del parr. 5 de |las
observaci ones finales del Conité)

23. En sus observaciones finales al tercer informe, el Comté sefial 6 conp
aspecto positivo, |os avances realizados en materia de derechos humanos en |la
educaci 6n y formaci 6n de funcionarios de la policia y de |la oficina de

M nisterio Pablico. Se concede alta prioridad a | a educaci6n y a la fornaci 6n
del personal de policia y, continuamente se introducen nodificaciones a
programa de ensefianza de | a Acadenia de Policia danesa para adaptarse a la

evol uci 6n social. De esta forma, |a formaci 6n basica, |a educaci 6n avanzada,
etc. de la policia ha sido objeto de un considerable fortalecimento en materia
de derechos humanos, ética, noral y actitudes, asi conp de sociologia cultural
Parte de esa ensefianza es la relacién entre las mnorias étnicas, de la que la
policia es muy consciente.

24. En la fornaci 6n bédsica de la policia figura | a ensefianza de soci ol ogi a,
con inclusion de sociologia cultural, ética y nmoral y tanbi én derechos humanos
i nternaci onal es. La ensefianza de derechos hunmanos corre a cargo del Centro de
Rehabilitaci6on de las Victinas de la Tortura (Rehabiliteringscentret for
Torturofre) y del Centro Danés de Derechos Humanos. Adenas, |a formaci 6n basica
i ncluye 166 | ecciones de psicologia. La ensefianza es inpartida por sicdélogos e
i ncl uye sicol ogia general, socializaci6n, subculturas y marginalizaci6n

25. El progranma obligatorio de fornaci 6n superior para personal de policia
conprende tanbi én | a enseflanza de derechos hunanos. Uno de | os temas de

programa es “la policia y la sociedad”, cuyo objetivo es facilitar a los

partici pantes mayores conocim entos sobre | os canbios sociales de inportancia
para el trabajo de la policia y sobre Ias convenciones de derechos hunmanos y | a
convenci 6n sobre | os refugiados y su influencia en |a |egislacion danesa.
Figuran asimsno en el prograna, cuestiones especiales que han de tenerse en
cuenta en las entrevistas con extranjeros, asi cono |a ensefianza de cul turas
extranjeras. Su objetivo es proporcionar a |os participantes una conprensi on de
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la funcion de la policia en una soci edad con nmuchas minorias étnicas asi cono
conoci m entos sobre |a influencia de | os conportam entos cul tural nente
condi ci onados en |la interaccion entre |los extranjeros y la policia. Ademas, se
facilita ensefianza en tenmas nmas general es, conp son |as comnuni caciones, |la
identificacion de las funciones de la policia, éticay noral y sobre la policia
cono Organo administrativo

26. En la actualidad, el Consejo de Europa procede a | a ejecuci 6n de un
programa trienal: “La policia y |os derechos humanos - una cuestion de buena
préactica”. En este prograna, |a Acadenmia de la Policia concederd apoyo para |la
el aboraci 6n de material de ensefianza, etc., en |la esfera de | os derechos
humanos, con la finalidad, entre otras, de utilizarlos en | os paises de Europa
central y oriental. A este respecto, |a Acadenia de Policia facilitara
conoci m entos técnicos al Centro Danés de Derechos Humanos que tiene el proyecto
de producir un video junto con el Consejo de Europa, para presentar |as

convenci ones sobre derechos humanos desde el punto de vista de |a policia.

27. Ademdas, junto con la policia de Copenhague y el Centro de Docunentaci 6n y
Consul ta sobre Discrimnaci 6n Raci al (Dokunentations-og Radgi vni ngscentret om
Racedi skrim nation) entre otras entidades, |a Acadenia de Policia participa en
un proyecto subvenci onado por |a UE sobre fornaci 6n de la policia en una

soci edad nmulticultural, cuyo objetivo es establ ecer métodos y redes de fornmaci 6n
para pronover |a conprensién y |a col aboracién entre la policia y las mnorias
ét ni cas en Di nanmarca

28. En cooperaci 6n con el Jefe Nacional de Policiay el Mnisterio de
Justicia, la Junta de |lgual dad Racial (Naevnet for Etnisk Ligestilling) prepar6
en otofio de 1996, un folleto sobre la policia de Dinanarca dirigido a |os
refugi ados, solicitantes de asilo, etc. E folleto, que ha sido publicado en
vari os idiomas distintos, se adjunta cono anexo D. Adenés, el Mnisterio de
Justicia, el Centro de Docunentaci 6n y Consulta sobre Discrimnacion Racial y e
Jefe Nacional de Policia, han preparado un folleto sobre las mnorias étnicas y
la policia, publicado en otofio de 1997. Su finalidad es facilitar infornacion
sobre | os derechos y deberes en relaci6n con la policia y contribuir de esta
forma a nejorar | os contactos entre la policiay las mnorias étnicas. E
folleto tanbi én ha sido traducido a varios idionmas distintos. El folleto se

adj unta conmo anexo E

29. Es nmé&s, algunos de los principales distritos de policia han realizado

vari os proyectos relativos a las mnorias étnicas, cuyo elemento central es el

di 4l ogo continuado con estas mnorias. Ejenplo de ello es |la especial estrategia
preparada por la policia de Copenhague sobre |la relaci6n con |as mnorias

étni cas (véase anexo F). El objeto de |la estrategia es aunentar |a confianza y

| a cooperaci6on entre la policiay las mnorias étnicas y determ nar |as posibles
esferas de conflicto, sefial ando posi bl es sol uci ones. Se concede especi al

i nportancia, en este sentido, a conseguir que |os grupos étnicos consideren que
la policia es una entidad justa y dispuesta a ayudar. La direccio6n de la policia
de Copenhague se relne de cuatro a seis veces al afio con representantes de
Consej o sobre Mnorias Etnicas (Radet for etniske mnoriteter), SCS contra e
raci sno (SOS nod racisne) y el Centro de Docunentaci én y Consulta sobre

Di scrimnaci 6n Racial. Asisten a la reunién uno de los jefes de policia adjuntos
y representantes de cada una de |as conisarias de Copenhague. La finalidad de

| as reuniones es determnar |as esferas de conflicto, intentar solucionarlos e
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i nt ercanbi ar i nfornaci 6n sobre | os problenas en la interacci6n entre policiay

m norias étnicas dentro de las circunscripciones de las distintas com sarias. La
funci 6n de | os representantes de |as comisarias es nmantenerse en contacto con

| as organi zaci ones y cl ubes étnicos que se encuentran dentro de la circunscripcion
de la comsari a.

30. Gro ejenplo es la policia de Arhus, que ha incluido temas relativos a la
prevenci 6n de la discrimnacién en su progranma de fornmaci 6n [ ocal nultidisciplinaria
de funcionarios de policia. Un etnografo de | a universidad de Arhus, por

ej enpl o, pronunci 6 una conferencia sobre | os fundanentos cul tural es extranjeros,
centrandose en especial en |la conprensi on de | as bases cul tural es que aunentan

| a capacidad de la policia para evitar la realizaci6n de actos que las mnorias
ét ni cas pueden consi derar perjudiciales y, posiblenente, discrimnatorios,
debido a las diferencias culturales. Ademas, en el marco de la formaci 6n interna
de la policia uniformada en los ultinos afios, |a policia de Arhus ha abordado
temas que |laman |a atenci 6n sobre |a posibilidad de una conprensi 6n errdnea de
| as di sposiciones policiales, expuestos por diversos oradores ajenos a la
policia, en relacién con tenas de ética, valores humanos y cul turas étnicas,
para nejorar |a conprensién de la inportancia de un conportami ento oficia
correcto con las minorias étnicas, asi conmp con otros nienbros de |a poblacion

31. Qros distritos de policia de Dinamarca con una nenor concentraci 6n de

m norias étnicas, se han centrado en el problena relativo a las relaciones de la
policia con las minorias étnicas, permtiendo a |os funcionarios participar en
senmi nari os sobre |las cuestiones étnicas y |os problemas de la innmigracion en e
marco de | a cooperaci 6n escuel as - servicios sociales - policia.

32. Dentro de la fornaci 6n basica obligatoria de los juristas de la policiay
del fiscal figura la inportancia de | os derechos hunanos en la justicia penal
Ademas, se dedicaron dos dias a | os derechos humanos en el prograna “Fornaci 6n
prof esi onal avanzada de | os profesionales del derecho” (Juristernes Faglige

Vi der euddannel se)

Nueva |l ey sobre la integraci 6n de | os extranjeros en D nanarca

33. El 26 de junio de 1998, el Parlamento (Fol ketinget) aprobd una |ey sobre
la integraci on de | os extranjeros en Dinanarca (lov omintegration af

udl aendi nge i Dannark) (Ley de integracién), que entra en vigor en 1 de enero
de 1999. Esta Ley es la prinera sobre integraci 6n en D nanmarca, ya que con
anterioridad no existia un conjunto conpleto especial de normas en esta esfera.

34. La Ley tiene por objetivo general que |os refugiados y enigrantes se
conviertan en menbros integrantes de | a soci edad danesa, en pie de igual dad con
| os naci onal es daneses. Para ello, han de redobl arse considerabl emente | os
esfuerzos de integraci 6n, tanto cuantitativa conp cualitativamente. Ademas, |la
Ley presupone que han de ofrecerse a esos refugi ados e inmgrantes posibilidades
de integraci én. Segln |as normas hasta ahora aplicables, |os esfuerzos de

i ntegraci 6n soélo estéan dirigidos a | os refugiados.

35. El principal efecto esperado de la Ley es que |os extranjeros recién

I | egados consigan un enpleo | o antes posible, y con este fin, la Ley ofrece,
tanto a | os extranjeros conp a |as autoridades, nunerosas posibilidades e

i ncentivos.
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36. Un objetivo de la Ley de integraci 6n ha sido tanbi én, conseguir una
di stribuci 6n mas equilibrada de |os extranjeros en Di namarca.

37. Con la Ley de integraci6n, las atribuciones en nateria de integracién
pasan del Consejo de Refugiados Estatal a las autoridades |ocales, que, de esta
forma, tendran plena conpetencia para conjugar |los distintos el ementos de |os
esfuerzos de integraci 6n, conp son, el alojamento, |a planificacion de
progranas de introduccién y el pago de subsidi os.

38. La distribuci6n de viviendas se hace con arreglo a un plan, en cuya
virtud, han de acordarse o establ ecerse el numero de refugi ados o de personas
asi m |l adas a | os refugi ados que han de al ojarse en |os distintos municipios.
Corol ario del plan es que todas |as autoridades |ocal es del pais han de
contribuir a facilitar vivienda a |os refugi ados.

39. Los refugi ados pueden, posteriornente, nudarse a otros nunicipios. Sin
enbargo, en | os casos en que participan en un prograna de introducci6n, tienen
en principio que seguir residiendo en el municipio en que han sido al ojados, a
efectos de |a continuidad del programa. Si el refugi ado desea nudarse durante el
periodo en que figura incluido en el programa de introduccién, |as autoridades
| ocal es del nunicipio al que desea trasladarse tienen que estar de acuerdo en
proseguir el programa de introduccién. Caso de que no acepten encargarse de
progranma de introduccién y el refugiado, no obstante, opte por canbiar de
residencia, puede darse por term nada o reducirse |a subvenci 6n de introducci6n
asi gnada al refugiado. Sin enbargo, |a Ley de integracién establ ece diversos
criterios para determnar aquellas situaciones en |las que |la autoridad |ocal de
recepci 6n ha de aceptar que continte el progranma de introducci6n. Este tena

vol ver4 a exanmi narse detal | adanente en el marco del articulo 12

40. En virtud de la Parte 4 de la Ley de integraci 6n, ha de ofrecerse un
prograna de introducci 6n establ ecido por |a autoridad |ocal responsable, a los
extranjeros reci én |l egados que tengan 18 o mas afios de edad y relnan |os
requi sitos establecidos en la Ley. El prograna puede durar hasta tres afios.

41. Durante el periodo de introducci 6n, se ofrece un subsidio especial de

i ntroducci 6n a | os refugi ados e inmgrantes que carecen de recursos econdni cos y
no estadn a cargo de otros. Para enpezar, el subsidio es inferior a la asistencia
en dinero efectivo que normal nente se concede a | os extranjeros que carecen de
nmedi os econdni cos propi os, una vez expirado el progranma de introducci6n. Por
otra parte, el subsidio, por la forma en que esta organi zado, no sufre una
reducci 6n tan fuerte conp |a asistencia en dinero cuando el beneficiario

consi gue introducirse en el nercado | aboral. Por esta razén, el subsidio puede
ser mayor que |a asistencia corriente en dinero, en |os casos de enpleo a tienpo
par ci al

42. Una descripcion nés detallada de |a Ley de integraci 6n puede verse en e
catorceavo informe periddico de Dinanarca, en cunplinmiento de |a Convenci 6n

I nternaci onal sobre la Elimnacién de todas |as Formas de Discrimnaci én Racia
(CERD CJ/ 362/ Add. 1) .
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La Junta de |gualdad Racial (continuacién de |los parrs. 11 a 15 del tercer
i nf ornme)

43. La Junta de Ilgual dad Racial (Naevnet for Etnisk Ligestilling) fue creada
en 1993 con la finalidad de incorporar |a cuestion de |a igualdad racial en el
mayor nuanero de aspectos de la vida conunitaria y poner de relieve y conbatir el
tratam ento diferencial de personas de origen danés y de otros origenes
raci al es. En el verano de 1997, el Parlamento danés (Fol ketinget) aprob6 una
nueva |l ey sobre la Junta de Igualdad Racial (lov om Naevnet for Etnisk
Ligestilling), fortal eciendo de diversas fornmas |a posicién de |a Junta.

44, Conp consecuencia de |a ennmienda, |a Junta tiene en la actualidad e
derecho reconoci do por | ey a hacer decl araci ones sobre el tratamento

di ferencial por razones de raza. La Junta puede por ello, por propia iniciativa
0 cuando se le solicite, enmtir dictéanenes sobre cuestiones generales relativas
a este tratamento diferencial. Por esta razon, se ha insistido en que la Junta
pueda - cono atribuci 6n conpl et anente nueva - exam nar probl enas rel aci onados
con la Ley y emtan dictéanenes sobre | a base de solicitudes presentadas por
particul ares u organi zaci ones. A este respecto, |la Junta puede reconendar
canbi os en |a practica o soluciones a problemas especificos. La Junta puede
emtir dicténenes sobre tratamento diferencial, tanto en un contexto publico
cono privado

45, Se ha nodificado | a conposicion de |a Junta. Cuando se prepar6 |la |ey,

se hizo hincapi é en que la Junta habia de estar conpuesta de forma que |as

m norias étnicas, aparte del presidente, representaran la mtad de | os m enbros
de la Junta. La Junta tiene ahora sus propia secretaria. El Mnistro de

Interior nonbra y destituye a | os enpl eados de |a secretaria a reconendaci 6n de
la presidencia de la Junta. La secretaria de la Junta tiene sus propios |ocales.
Est os canbi os se hicieron en cunplinmento de una reconendaci 6n hecha por un
comté de expertos constituido por la Junta en 1996, y para subrayar la

i ndependenci a de |a Junta.

Exanen de la legislacién con la finalidad de estudiar |as disposiciones
relativas a | a nacionalidad danesa

46. Con la finalidad de garantizar a las minorias étnicas igualdad de acceso a
la direcci6n de | os asuntos publicos, incluido el acceso a | a adm nistraci 6n
publica, el Mnisterio del Interior escribié a todos |os mnisterios, a fines de
1997, para pedirles que estudiasen |as disposiciones propias de su conpetencia
en materia de nacionalidad en Dinamarca y facilitasen informacién al respecto.
Con el msno proposito, el 12 de enero de 1998, el Mnistro del Interior envio
una carta a todos sus col egas ministeriales, pidiéndoles que exam nasen |as

di sposi ci ones correspondi entes a sus respectivas esferas mnisteriales para
determ nar si inponian |a nacionalidad danesa cono requisito y, en caso
afirmativo, estudiar si dicho requisito seguia siendo fundado para que el acceso
de | os extranjeros al nercado | aboral no se viera obstaculizado de forna

i nnecesaria. La carta Ilevd a examinar |a legislacion en el narco de cada

m ni sterio, habi éndose adoptado posteriornente nedidas para ennendar varias de

| as nornmas que exigian | a nacionalidad danesa.
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Ley relativa a | a prohibicién de discrimnacién en el nercado de trabajo, etc.

47. El Comité para |la Elimnacién de Ia D scrininacion Racia
(CERD U 319/ Add. 1) hizo referencia a la aplicacion de | a |egislacion para
prohibir la discrimnacion en el nercado de trabajo, etc., es decir, |la Ley

No. 459 de 12 de junio de 1996, que prohibe toda discrinminacién directa e
indirecta, por notivos de raza, color de la piel, religidn, opiniones politicas,
orientaci 6n sexual, y origen nacional, social o étnico. La Ley prohibe la

di scrimnaci 6n en rel aci 6n con | a contrataci 6n, despido, transferencia,
pronoci 6n o con respecto al salario y las condiciones de trabajo. Se prohibe
asimsn a | os enpl eadores discrimnar entre |os enpl eados, en | o que hace a
acceso a | a ensefianza/formaci 6n profesional, la formacién continuada y |a
reeducaci 6n profesional. Lo misno cabe decir de | as personas que estén dedi cadas
a actividades de orientaci6n y fornaci 6n y de toda persona que desarrolle

activi dades de col ocaci 6n. La prohibicion se aplica asimsnm a todas |as
personas que participan en |a el aboraci 6n de normas y en | a adopci 6n de

deci siones rel ativas al derecho de realizar actividades profesionales. Se hace
referencia a | o expuesto sobre estas cuestiones en el treceavo inforne de

Di namarca en relaci6n con el articulo 5 sobre Ia prohibicién de Ia

di scri m naci 6n raci al .

Pronoci 6n de | os derechos hunanos en el sistenma docente

48. Uno de | os objetivos generales de | a ensefianza bésica en Di nanarca es que
| os estudiantes se familiaricen con la cultura danesa y adqui eran conoci m ent os
de otras culturas. La escuela prepara a |os estudiantes para participar en la
adopci 6n de deci siones y desarrollar su sentido de |a corresponsabilidad, y de
sus derechos y deberes en una soci edad basada en la libertad y | a denocraci a.
La educaci 6n escolar y la vida de todos los dias estd por ello basada en | a
libertad intelectual, la igualdad y |a denocracia.

49. Esta finalidad inplica que | a ensefianza en | as escuel as incluye |os
derechos humanos a nivel general. Aparte de ésto, el Mnisterio de Educaci 6n
est abl ece que | a enseflanza de | os derechos humanos figure mas especificanente
i ncluida en diversos tenas, cono la historia y |os estudios sociales. En
consecuencia, en el 0ltin Decreto-Ley No.382 de 19 de junio de 1998 sobre
formaci 6n de profesores, se ha afiadi do una disposicion en la parte relativa a
los tenas obligatorios de la teoria y la préctica docente, en cuya virtud | os
derechos humanos forman parte de |os conocinmentos el ementales y | a ensefianza
i npartida.

50. Conp parte del seguimento de |os cursos sobre ensefianza de derechos
humanos que el Mnisterio de Educaci 6n ha inpartido en col aboraci 6n con el
Centro Danés de Derechos Humanos, se ha decidi do cel ebrar una conferencia

i nternacional en dicienbre de 1998, dirigida, en priner lugar, a |os profesores
de enseflantes dentro del sistema escolar. Los participantes seran representantes
de | os centros docentes y provinciales, |as escuelas normales, |a Escuela
Superior de Magisterio (Laererhojskolen), asi conb |a Cruz Roja Danesa, el
Consej o Danés para | os Refugi ados, Amistia Internacional y DanChurchaid

(Fol kkeki rkens Nodhj ael p). El objetivo es que los participantes, dentro de sus
respectivas esferas docentes, inicieny desarrollen cursos y proyectos, tanto a
ni vel local cono regional, para que en sus escuelas y clases especificas puedan
beneficiarse de los ultinos métodos y material docentes que se presentaran en |a
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conferencia para su exanmen por |os participantes y |os conferenciantes
i nt er naci onal es.

51. Los cursos, al igual que la conferencia, que se sitdan en el narco de
Deceni o de | as Naciones Unidas para | a educaci 6n en | a esfera de | os derechos
humanos, forman parte de | os esfuerzos despl egados por el Mnisterio de
Educaci 6n, para difundir el conocimento de | os derechos hunanos, incluido e
Pacto Internacional de Derechos Gviles y Politicos.

Exanen de | 0os casos investigados por el onbudsnman parlanentario

52. Desde 1995, el onbudsman ha recibido un total de 28 quejas referidas a

vi ol aci ones del Pacto |Internacional de Derechos CGviles y Politicos y e
Conveni o Europeo de Derechos Humanos. Debe subrayarse que | os casos se

cl asi ficaron, segun se al egaran presuntas viol aci ones del Pacto o el onbudsnan
consi derara i nportante exponer su opini6n sobre la relaci6n del caso con una

di sposi ci 6n del Conveni o. En al gunos otros casos, el ombudsnan se refirid

Uni cament e a di sposi ci ones nacional es, incluso si podia ser rel evante una

di sposi ci 6n del Conveni o. Estos casos no se han incluido en el presente estudio.

53. En la nmayoria de | os casos presentados, se ha tenido en cuenta el aspecto
relativo a | os derechos hunmanos recogi do en el Conveni o Europeo de Derechos
Humanos (en 26 de | os 28 casos). En un caso, se trataba de deterninar si se
habia violado el articulo 5 del nencionado Convenio; 13 casos se referian a la
posi bl e violaci6n del articulo 8, en 6 casos, el denmandante estinaba que sus
derechos habian sido violados a tenor del articulo 6; un solo caso se referia a
articulo 14; se mencionaba el articulo 10 en 4 casos; un caso se referia a

i nobservancia del articulo 11. El articulo 9 de Ia Convenci 6n sobre | os Derechos
del N fio se citaba en un caso y, en otro, se habl aba de viol aci 6n de | os
“derechos humanos” en general

54. El onbudsnman investigdé 15 casos. En tres de ellos, la investigacion no
esté todavia termnada. En los 12 restantes, el onbudsman consi der6 que no habia
habi do vi ol aci 6n de | os derechos hunmanos. La nayoria de | os casos estudi ados por
el onmbudsman estaban referidos al articulo 8 (11 de los 15 casos), uno de |os
casos al articulo 11 y tres casos se referian a una posible violacion de
articulo 10.

55. El articulo 8 aparecia citado en casos relativos al permi so de residencia,
vi sados, canbi o de nonbre en caso de canbi 0o de sexo, peticién de acceso a | os
antiguos archivos del hospital, derecho de famlia, protestas contra una

el ecci 6n, construcci 6n de una guarderia ruidosa cerca de una zona habitada. En

| os casos relativos al articulo 10, uno trataba de | os derechos de |os alumos a
publicar articulos en una revista de |a escuela y dos, del derecho a nmontar un
refl ector parabolico .El caso relativo al articulo 11 trataba de una cl ausul a
sobre el cierre de una tienda que figuraba en un acuerdo entre un proveedor de
seguros de salud y |la asociaci 6n de denti stas.
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Proyectos rel aci onados con | a cel ebraci é6n de | a Decl araci 6n Uni versal de
Der echos Hunmmnos

56. El gobi erno danés ha destinado 6,4 nillones de coronas danesas para |la
cel ebraci 6n del Ci ncuentenario de |a Declaraci 6n Universal de Derechos Humanos,
di stribuidos entre |os cuatro proyectos siguientes:

a) CD- ROM sobre | a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Hunmanos, con un
presupuesto total de 2.573.150 coronas danesas, que ha de realizar el Centro
Danés de Derechos Humanos. La finalidad es el aborar y producir un CDROM sobre
| a Declaraci 6n Universal para su utilizacion en |las escuelas y cono informaci 6n
general para pronover el cunplimento de | os derechos humanos en Dinamarca y e
extranj ero;

b) Exposi ci 6n en el Miseo Nacional, con un presupuesto total de
2.544,100 coronas danesas, que ha de organi zar el Centro Danés de Derechos
Humanos. La finalidad es nontar una exposicién separada en el Miseo Naci onal que
conste de una parte historica, una exposicion especial sobre tres tenas, y
partes integradas en | a exposicién pernmanente del nuseo;

c) La conferencia “Misica y Censura”, con un presupuesto total de
173. 250 coronas danesas, que ha de organizar el Centro Danés de Derechos
Humanos. La finalidad es celebrar la prinera conferencia internacional del nundo
sobre | os misicos cuya |libertad de expresion esta limtada por la censura, y que
est &n expuestos a persecuci ones, encarcel amentos, torturas y nuerte. Se
preparara un informe para |a conferencia;

d) Coordi naci 6n de | as actividades de |as ONG con un presupuesto tota
de 1.109.500 coronas danesas, que ha de realizar |a Asociacion de |as Naciones
Uni das de Di nanmarca (FN-forbundet). La finalidad es coordinar y ayudar a |as ONG
danesas en | a realizaci 6n de diversas actividades relativas al G ncuentenario de
| a Decl araci 6n Uni versal de Derechos Humanos en 1998.

Articulo 3

| gual dad entre honbres y nujeres

57. Si guen teniendo alta prioridad en Dinamarca, |os trabajos para pronover |la
i gual dad entre honbres y nujeres. Tanto a nivel nacional cono internacional

Di nanmar ca hace fuerte hincapi é en una partici paci 6n equilibrada entre honbres y
nmuj eres en | a adopci 6n de decisiones y en | a col ocaci 6n de honbres y nujeres en
el mercado de trabajo para garantizar |a independencia financiera. Esta tanbién
es la razon de la alta prioridad concedida a | as oportuni dades de educaci 6n/
formaci 6n de honbres y nujeres. Se procura dar a este principio central, la

méxi ma i nportancia posible. Con este fin, se realizan esfuerzos para tener en
cuenta | a perspectiva del género en todas |as nuevas iniciativas.

58. El Consejo sobre la I gual dad de Condici ones de Di nanarca, creado en 1975,
sigue siendo |a organizaci6n central en esta nateria. Desde hace dos afios, un
comté especial estudia cual debe ser la futura estructura de la politica danesa
en materia de igual dad.
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59. Para mayor informaci 6n sobre |a situaci 6n de |a igualdad en D namarca, nos
remtinos al cuarto inforne de Dinanarca al Conité para la Elimnacion de |a

Di scrimnaci 6n contra la Mijer (CEDAWC Den/4). Desde el daltino inforne, no se
ha introduci do ni nguna enmienda | egislativa inportante en esta esfera. Sin
enbargo, se hace referencia a una pequefia nodificaci 6n de gran inportancia para
| os honbres en la Ley sobre el tratamiento igual de honbres y nujeres por |o que
respecta al enpleo y a la licencia de naternidad. La enm enda concede a | os
honbres un nuevo periodo de 14 dias de licencia de paternidad, a continuacién de
las anteriores 24 senmanas de licencia de naternidad y de paternidad. Sélo e
padre puede tonmar estos 14 dias. Se hace referencia a la Ley de consolidaci 6n
sobre el trato igual de honbres y nujeres en cuanto hace al enpleo y a la
licencia de maternidad, etc. (No. 213 de 3 de abril de 1998).

Centro Danés de | nformaci 6n sobre la Mijer y el Género

60. El Centro Danés de Infornaci 6n sobre la Mijer y el Género (KVINFO es una
i nstitucion independi ente con un consejo de adnministraci 6n de nueve ni enbros que
representan al Consejo Danés de la Mijer, las instituciones de investigacion y
| as principales bibliotecas danesas. El principal objetivo del Centro es
facilitar informaci 6n y docunentaci 6n interdisciplinaria relativas a |as

i nvestigaciones sobre la nujer y el género y hacer puablicos |os resultados de
estas investigaciones. La principal actividad del Centro es su biblioteca
especi al i zada en literatura sobre la nujer y el género. Contiene mas de

340 titulos distintos de publicaciones y revistas sobre cuestiones rel aci onadas
con el género. Ademds, participa en |os proyectos y redes de investigaci ones
nérdi cos y daneses. Publica tanbién la revista FORUM que puede conseguirse
gratis, directanente.

61. El Mnistro de CQultura danés contribuye anual nente con unos 5,2 nillones
de coronas danesas cond apoyo al Centro. Debido al alto nivel de actividad, el
apoyo financiero ha aunentado en |os Ultinps afios.

Articulo 4

62. No se han produci do canbi os respecto de |os infornes anteriores.

Articulo 5

63. No se han produci do canbi os respecto de [ os infornes anteriores.

Articulo 6

Abortos | egal es en Dinanarca

64. Con referencia al parrafo 34 del tercer informe, cabe sefalar que e
nanero de abortos | egal es ascendi ¢ a 18.135 en 1996 (en 1975 la cifra fue de
27.884 y en 1992 de 18.833). El Parlanento danés desea reducir el numero de
abortos provocados y examinard, a fines de 1998, un programa de acci 6n con este
fin.
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Articulo 7

Visita del Comité para |la prevencidn de la tortura, del Consejo de Europa
(continuaci 6n de los parrs.35 y 36 del tercer inforne)

65. Durante el otofio de 1996, el Conité para |a prevencién de la tortura, de
Consej o de Europa, hizo su segunda visita periddica a Dinamarca. El Conité
visitd varias instituciones del servicio de prisiones y de libertad condici ona
de Di namarca (krimnal forsorgen) y al gunas com sarias de policia. Mantuvo

t anbi én conversaci ones con diversas autori dades, organizaciones y particul ares.
Sobre | a base de | as reconendaci ones del Conmité, Dinanmarca presentd al Conmité un
inforne prelimnar en octubre de 1997, al que siguié en abril de 1998 un inforne
final. Respecto al contenido especifico de las iniciativas tonadas a la luz de

| as reconendaci ones del Conité, nos renitinos al informe final de 28 de abril de
1998 (CPT/Inf (98)6).

66. Si guen todavia exam nandose al gunas cuestiones en el di &l ogo continuado
que se presune tiene lugar entre el Comté y |os Estados m enbros.

Enpl eo de fuerza por la policia, etc.

67. En el tercer inforne periddico (parr. 37), se alude a la com sion

i nvestigadora creada para determinar el trato dado por |as autoridades a un

ci udadano de Ganmbia. En dicienbre de 1997, se |leg6 al acuerdo de pagar una

i ndemmi zaci 6n a esa persona para dar una sol ucién conpleta y definitiva al caso.

68. En rel aci 6n con una deci si 6n adoptada en 1994 de dejar de utilizar la
Ilave de la pierna fija, se inici6 un estudio detallado sobre |as presas vy

t écni cas de autodefensa de la policia, para poner de relieve |os peligros que
podia entrafiar su utilizacién. Las conclusiones del estudio figuran en el

i nforne sobre el exanen y eval uaci 6n nédi cos de | as presas y técnicas de

aut odefensa de la policia, de marzo de 1996. El estudio se nenciona en el exanen
oral del tercer informe periddico de D namarca (véase CCPR/ U SR 1534, parr. 9).

69. La Junta de Salud (Sundhedsstyrel sen) ha hecho suya | a val oraci 6n nédi ca
del informe. El informe se presento tanbi én al Consej o Médi co- Forense, que
sefial 6 que no podia presumrse que ninguna presa fisica estuviera conpl etanente
desprovi sta de peligro. El Consejo subray6 que se apretaban demasi ado | as
esposas y que, especial mente cuando se sacudian de forma subita e inesperada |as
esposas, podian dafiarse |os nervios de |as manos. El Consej o Médi co- Forense ha
aceptado, en general, |la valoraci 6n médica del informe. Las opiniones de la
Junta de Salud y del Consejo Mdico-Forense, figuran adjuntos conp anexos Gy H

70. En | os pocos casos en que la utilizacion de presas y técnicas suscitaron
observaci ones sobre eventual i dades que habian de subrayarse en |la
enseflanza/ i nstrucci 6n, y sobre presas que habian de enpl earse con especia

cui dado, dichas circunstanci as se habian incluido y subrayado en |a ensefianza
desde el examen médi co. Se estan preparando nuevos naterial es de ensefianza sobre
presas y técnicas de autodefensa.

71. Junto con el exanen y val oraci 6n nedicas de |las presas y técnicas de
aut odefensa de la policia, el Jefe Nacional de Policia ha presentado una
decl araci 6n sobre la utilizaci 6n de esposas por |a policia danesa. La val oraci 6n
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nmédi ca sobre la utilizaci6n de esposas hecha en el Inforne sobre el exanen y
eval uaci 6n nmédi cos de |as presas y técnicas de autodefensa de |a policia,

repr oduci éndose en | a decl araci 6n | as observaci ones al respecto hechas por |la
Junta de Salud y el Consejo Midico-Forense. Basandose en | as eval uaci ones

médi cas, junto con la experiencia de la policia danesa en el enpleo de esposas y
la informaci 6n sobre la utilizaci 6n de esposas en varios otros paises, se ha
Ilegado a | a conclusién de que la policia danesa utiliza esposas apropiadas y de
di sefio adecuado, que se facilita a |os funcionarios de policia daneses una
formaci 6n adecuada en |la aplicaci 6n de esposas y que, |la debida utilizaci6n de
esposas, desde el punto de vista médico, no suscit6 conmentario alguno. La

decl araci 6n del Jefe Nacional de Policia figura adjunta cono anexo |

72. Por 1o que respecta a |las reconmendaci ones del Conite de Derechos Humanos
sobre | os nétodos de represion de nmultitudes y el tratam ento de delincuentes
(CCPR/ T/ 79/ Add. 68, péarr. 21), cabe decir que, la fornmaci6n de la policia, |os
mét odos, etc., para la realizaci6n de | as acciones nencionadas, estan sujetas a
un continuo exanen y se nodifican en funcién de | a experiencia adquirida, conp
ha sido el caso, en los ultinos afios, tanto en varias actuaci ones policiales

i nportantes cono en |a conducta seguida por la policia en casos en que

estuvi eron invol ucrados enfernmos nental es.

73. Por o que respecta a | a ensefianza de psicologia en el prograna de
formaci 6n de | a Academi a de Policia, se hace referencia a |la informaci6n
facilitada en el nmarco del articulo 2 sobre |la fornmaci 6n basica de |la policia.
En relaci 6n con los enfernos nentales, |a ensefianza versa sobre |a idea de
nornalidad, la clasificacién de enfernedades nentales -incluidas |as neurosis,
las psicosis y las caracteropatias, asi cono las fornas de apoyo, tratamento y
terapia y otras posibilidades a las que el policia puede recurrir en sus
contactos con ci udadanos con probl emas nmental es. Tanbi én figuran entre |os temas
de psicologia, las crisis traumaticas, el apoyo social y docente a |as personas
que padecen una crisis, asi conmo el conocimento de |os col aboradores de |a
policia en la realizaci 6n de funciones rel aci onadas con personas que padecen
crisis. Ademas, el programa obligatorio de formaci 6n avanzada de la policia

i ncluye | as especial es circunstancias que han de tenerse en cuenta al interrogar
a las personas que padecen una crisis, los enfernmos nentales y |as personas con
di scapaci dades para aprender, ofreci éndose cursos especial es sobre materias
tales conp el tratam ento que ha de darse a | as personas con probl emas nental es
y con di scapaci dades para aprender

74. En el exanen oral del tercer inforne, se nencionaron |os principios
general es del uso licito de |la fuerza por |a policia danesa (CCPR/ ¢/ SR 1533
parr. 8). De acuerdo con el principio de autodefensa y del jus necessitatis del
Codi go Penal danés, el Jefe Nacional de Policia ha establecido directrices
det al | adas sobre el uso por la policia de arnas de fuego, porras y perros en el
marco del enpleo de |a fuerza.

75. S6l o estd permitido a la policia el enpleo de armas de fuego cuando es
necesario y si se juzgan insuficientes otros nétodos y nedios, en razén de |as
ci rcunstanci as exi stentes, para resistir o inpedir un ataque ilicito ya iniciado
o inmnente, y si el enpleo de armas de fuego puede justificarse, y no se

consi dera cl aranente excesivo en funci 6n del grado de peligro que representa el
ataque, |a persona del atacante y la inportancia del derecho amenazado. Normas
simlares rigen | os actos que son necesari 0os para conseguir el cunplimento de
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ordenes licitas de forma licita, para efectuar una detencion licita o inpedir la
fuga de una persona

76. Ha de informarse al Jefe Nacional de Policia sobre todo uso de arnmas de
fuego, incluso de |las anmenazas de utilizarlas. Durante un cierto numero de afios,
se han presentado de 200 a 300 infornmes anuales. En 1997, el Jefe Nacional de
Policia recibi6é 271 infornes sobre la utilizacién de arnmas de fuego, habi éndose
hecho un total de 55 disparos, 22 de |os cuéles fueron disparos de aviso y

33 di sparos hechos contra una persona o un vehiculo. En tres casos, |os disparos
al canzaron a personas. Los disparos se realizaron para inpedir dafios personal es,
ya que |l os infractores estaban armados y se negaban a deponer |as armas, pese a
los gritos y disparos de advertencia.

77. Los infornes sobre el enpleo de arnas de fuego, se presentan al Jefe

Naci onal de Policia junto con |a decisién adoptada, con o sin reconendaci ones,
por el jefe de la policia local. Durante |os periodos 1994 - 95y 1996 - 97, un
total de tres casos recogidos en |os infornmes proporcionaron al Jefe Nacional de
Policia notivos para inculcar en los policias |as disposiciones relativas a
enpl eo de armas de fuego, si bien ninguno de los informes di 6 |lugar a medi das
disciplinarias ni a cargos provisionales. En virtud del articulo 1020 a 2) de la
Ley de administracion de justicia (retsplejeloven), el fiscal del distrito abre
una investigaci 6n cuando han resultado personas nuertas o heridas, cono
consecuencia de |la accion de la policia o mentras se encontraban en custodi a
policial. Desde 1996, afio en que entré en vigor |a disposicién, el fiscal de
distrito ha investigado todos | os casos en que |la policia ha enpl eado armas de
fuego y | os disparos han produci do heri dos.

78. Las disposiciones relativas a la utilizaci6n de porras, establ ecidas
tanbi én en base a | os principios generales sobre el enpleo de fuerza por la
policia, contienen directrices detalladas sobre |la forma en que deben
utilizarse. Toda utilizacién de porras ha de conunicarse al conisario de
policia/jefe de Ia policia de Copenhague, que informan una vez al afio al Jefe
Naci onal de Policia sobre el nuanero de casos de enpleo de porras. Durante |os
tres altinmos afios, se han utilizado unas 200 a 300 veces al afio y durante este
periodo el enpleo de porras no ha dado notivos para aleccionar a la policia
sobre |l as disposiciones relativas al respecto, adoptar nedidas disciplinarias o
formul ar acusaci ones provi sional es.

79. Hasta agosto de 1997, el enpleo de perros cono forna de fuerza, sélo
estaba regul ada por |os principios generales del uso licito de fuerza por la
policia. En agosto de 1997, el Jefe Nacional de Policia publicé una circular
dirigida a la policia, con un nuevo conjunto de normas sobre el enpleo de perros
(anexo J). Contiene disposiciones detalladas sobre los requisitos para | a
utilizacion de perros, las aptitudes requeridas para adoptar una decisién sobre
su enpleo y la forma de nmanejar | 0os perros en situaci ones concretas.

80. Toda utilizaci 6n de perros debe ser innediatanmente conuni cada al comsario
de policia/jefe de |la policia de Copenhague, sonetiéndose cada trimestre |os
infornes al Jefe Nacional de Policia. En caso de |esiones personales, ha de

i nformarse innedi atanente al Jefe Nacional de Policia. En | os seis prineros
nmeses de 1998, se enplearon perros policia en cuatro casos, para repeler/inpedir
una agresion ilicita, en 31 casos para efectuar un prendimento o detenci6n, en
un caso para prevenir que se evitara una detencidén y en cuatro para asegurar e
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cunplimento de una orden licita. Los infornes no han proporcionado notivos para
al eccionar a los funcionarios de policia sobre |las disposiciones relativas a la
utilizaci 6n de perros, adoptar medidas disciplinarias o fornular acusaci ones
provi si onal es.

81. En julio de 1998, el Mnisterio de Justicia cred una com si 6n sobre
asuntos policiales. Su conposicion es nmuy anplia, contando con representantes de
la policia, el fiscal, otras autoridades y asociaciones publicas, abogados,
profesores y jueces. Una de sus principales funciones es exam nar y presentar
propuestas sobre la futura organi zaci 6n de la policia. Gra inportante funcion
de la com sidn es estudiar |a necesidad de una nueva base |egislativa genera
para las actividades de la policia, incluidas las facultades de la policia y, de
consi derarse necesari o, preparar una propuesta al respecto.

82. Durante el exanen oral del tercer inforne (CCPR U SR 1533, parrs.5y 50 y
CCPR/ ¢/ SR 1534, parrs. 12 y 65), se mencionaron |as nuevas normas relativas a
la tramitaci 6n de quejas fornuladas contra la policia, que entraron en vigor e

1 de enero de 1996. El nuevo sistena (la Junta de Quejas contra la Policia) se
descri be deteni danente en el informe de 1997 del Director del Mnisterio Publico
sobre la tramtaci 6n de |as quejas fornul adas contra |la policia (Behandlingen af
kl ager over politiet) (anexo K).

83. Con referencia a | os deseos expresados por el Comité de Derechos Humanos
en relaci 6n con el nuevo sistema de quejas en sus observaciones finales
(CCPRI T/ 79/ Add. 68, parr. 7), se presentaron a los fiscales de distrito 1.013 y
645 casos en 1996 y 1997, respectivanmente, que entraban dentro de |a conpetencia
de la Junta (las cifras correspondientes a 1996 figuran en adel ante entre
paréntesis). En 1997, los fiscales de distrito adoptaron una decision en
relaci 6n con 320 (260) quejas fornuladas contra el conportamiento de la policia
durante el servicio, y 289 (258) notificaciones de delitos conetidos por
funcionarios de la policia mentras estaban en servicio. Adenmas, en 1997, se
efectuaron 6 (8) investigaciones en virtud del articulo 1020 a 2) de |la Ley de
adm ni straci 6n de justicia, cuando habian resultado personas nuertas o
gravenente heridas conmo consecuencia de |la accién de la policia o cuando se
encont raban custodia policial. En 6 (4) de |las quejas presentadas, se critico la
actuaci 6n de la policia y en 37 (36) casos se formularon acusaci ones contra
funcionarios de policia, 28 (31) de los cuales por violacion de la Ley de
trafico en carretera.

84. El presidente nacional de las juntas independi entes de quejas por
actuaciones de la policia, declar6 en un informe de 1997 que el marcado descenso
del nunmero de quejas en conparaci 6n con 1996, se debia probablemente, a la
distinta forma de funcionam ento del nuevo sistema, ya que probabl enente se
resuel van nuchos casos de forna regular. El presidente nacional expuso tanbién
en su infornme que, en opinidn de los presidentes de las juntas, el sistema habia
consegui do el objetivo de inspirar confianza a |a poblacion y de que ésta |lo
consi derase seguro, tanto para |l os reclamantes cono para | os funcionarios de
policia objeto de la queja. En la actualidad se procede a una eval uaci 6n de

si st ema.
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La tortura conmo base para |l a concesi 6n del estatuto de refugi ado

85. Cuando un solicitante de asilo no reune | os requisitos de | a Convenci 6n
sobre el Estatuto de | os Refugiados, |as autoridades danesas de inmi graci 6n
pueden conceder el estatuto de refugiado en aplicaci én de otras convenci ones

i nt ernaci onal es vi ncul antes para Di nanarca, cono es el Pacto Internacional de
Derechos Giviles y Politicos y el articulo 3 de Ia Convenci 6n contra la Tortura
y Oros Tratos o Penas Cruel es, Inhumanos o Degradantes. En tales casos, |la
concesi 6n estaria basada en el articulo 7, 2) de la Ley de extranjeria, por
consi derarse que existen razones senejantes a |l as enuneradas en | a Convenci 6n u
otras razones de peso.

Nueva | ey sobre insem nacio6n artificial

86. Con referencia a |a segunda frase del articulo 7, debe nencionarse ante
todo que en enero de 1998 se transfirid al Mnisterio de Investigaciones |a
conpetencia sobre la Ley relativa a un sistema de comtés éticos (Ley No. 221 de
4 de nmarzo de 1997). El Mnisterio de Salud participa en | os trabajos de
segui mi ento del inforne No.1335 sobre informaci6n y consentimiento en relacién
con pruebas presentadas por un comté constituido por el Mnisterio de
Investigacion y el Mnisterio de Salud en abril de 1997.

87. La Ley No. 460 de 10 de junio de 1997 sobre insenm naci6n artificial en
relaci én con el tratam ento nédico, el diagnéstico y la investigacion etc.
establ ece las normas en esta materia. Su objetivo es crear un narco |egal mente
obligatorio en materia de insemnaci6n artificial efectuada por un doctor, o
baj o su responsabilidad. Contiene, ademas, normas sobre investigaci 6n y pruebas
de oOvul os humanos fecundados, ganetos y enbriones. La Ley no intenta determ nar
el tratam ento que han de proporcionar |os servicios de |os hospital es publicos.

Articulo 8

Servicio conunitario (continuacion de |os parrs. 47 a 50 del tercer informe)

88. En su tercer inforne periddico, Dinamarca hizo una descripcion del sistem
de servicio comunitario. Con posterioridad, |as normas relativas al servicio
comunitario fueron nodificadas por |la Ley No. 274 de 15 de abril de 1997
relativa a la enm enda del Codigo Penal, |a Ley de administraci6n de justiciay
| a Ley de del egaci 6n del cuidado de | os deficientes nentales y otros cui dados
especi al es, etc. (servicio comunitario y aumento de |os esfuerzos contra | os
delitos sexuales). La Ley entr6 en vigor el 1 de mayo de 1997. La enmi enda
contenpl a una mayor posibilidad de conbi nar penas, es decir, una conbinaci 6n de
servicios conunitarios y una pena corta de privacion de libertad o una nulta. De
esta forma, puede aplicarse el servicio comunitario en caso de infracciones, que
por su caracter o gravedad excluian, en | as disposiciones anteriores, |la

apl i caci 6n del servicio comunitario, por considerarse que dicha pena no era
suficiente. La conbinaci 6n de penas s6l o es posible cuando, en virtud de |as
normas anteriores, la opcién entre distintas penas se hubiera inclinado por una
pena de privaci 6n de |libertad. No puede aplicarse |a conbinaci 6n de sentenci as
en el caso de infracciones a las que, en virtud de |la préactica anterior, se

hubi eran i npuest o una condena condi ci onal, una sentencia de |ibertad condici ona
0 un servicio conmunitario.
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89. La enm enda supone asim sno que | as autoridades supervi soras pueden

admi ni strativanente prolongar el periodo dentro del cual puede realizarse e
servicio conunitario, caso de que razones especial es asi | o aconsejen, por

ej enpl o, cuando por enfernmedad u otro notivo valido, |a persona sanci onada no
tiene tienpo suficiente para cunplir |la obligacion dentro del periodo

establ ecido en |la sentencia. Sin enbargo, el periodo nunca puede ser superior a
de libertad vigilada. La persona sanci onada puede solicitar que sean |os
tribunal es qui enes deci dan sobre |a prol ongaci 6n

90. Por altino, la enmienda pernmite conceder al servicio conunitario un nayor
nanero de condi ci ones especi al es que con anterioridad. Es posible en la
actual i dad dictar una sentencia establ eciendo | as mi snas condi ci ones especi al es
que pueden aplicarse a una condena condicional o a una sentencia de |ibertad
condi ci onal, conb | a permanencia en una institucion

91. El objeto de estas enmiendas del Cbédigo Penal es anpliar el grupo de
personas a | as que se puede condenar al servicio conunitario. De esta forng,
aquel | as personas a | as que hasta ahora se condenaba a penas de prision pueden
ser en |a actualidad, en mayor nedida, sentenciadas al cunplimento del servicio
conunitario o a una conbi naci 6n de sentenci as. Puede decirse, en general, que el
peri odo de 1994 a 1997 vi6 un aunento del ndnero de sentencias en |las que se

i mponia el cunpliniento del servicio comunitario, que durante estos afios fueron
479, 516, 606 y 679, respectivanente.

92. Di namarca prosigue el estudio del futuro marco para |a aplicacion de
servicio conunitario.

Si stema experinental de contratos para la juventud (continuaci 6n de | os
parrs. 45 y 46 del tercer inforne)

93. En el tercer infornme ( parrs. 45y 46), se hace |la descripcion de un
sistema experinmental de contratos para la juventud en cuya virtud |os

del i ncuentes de 15 a 17 afios de edad se conpronetian, con consentimento de sus
padres, a participar en determ nadas activi dades especificas, a canbio de |lo
cual el fiscal se abstenia de proseguir el enjuiciamento. El sistema ha pasado
a ser permanente y se aplica a toda |la nacion a partir del 1 de julio de 1998

En virtud del nuevo sistena pernmanente de contratos para jovenes, |os jovenes
del i ncuentes se obligan, con consentimento de |a persona bajo cuya custodia se
hal len, a no apartarse del cunplimento de la ley durante un periodo deterninado
y a participar en determ nadas activi dades concretas, por ejenplo, |aborales, de
formaci 6n o ensefianza.

94. El sistena estd destinado a jovenes de 15 a 17 afios de edad que, aunque
todavia no tienen una pauta fija de conportamento crimnal, se encuentran ante
situaci ones de retirada condicional de |as acusaciones, o incluso de prinera
sentencia de |libertad condicional o de condena condicional. Se trata nornal nente
de j 6venes que han conetido un priner, segundo o tercer delito de robo con o sin
al | anam ento de norada, determ nados tipos de dafios intencionados o utilizado
bicicletas o autonbviles sin consentimento del propietario, sin por ello causar
| esiones a | as personas ni dafios a | as cosas.

95. Los contratos para la juventud se celebran entre la policiay las
autori dades sociales, y el sistema asegura una respuesta coordi nada de |a
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policia y | os municipios a estos delincuentes juveniles. La policia ha recibido
la orden de Ilevar a cabo varias iniciativas para acel erar estas respuestas.

96. Se ha informado al Conmité de | os Derechos del N fio sobre el sistema de
contratos para la juventud en el segundo informe de Dinamarca a este Conité en
el verano de 1998.

Articulo 9

Prisién preventiva en réginen de inconunicaci 6n (continuaci 6n de los parrs. 51y
52 del tercer inforne y parr. 13 de | as observaci ones final es)

97. El Comité Permanente de Adninistraci 6n de Justicia Pena
(Strafferetspl ej eudval get) presentd un inforne (inforne No.1358/1998)

proponi endo | a enni enda de | as actual es di sposiciones de |a Ley de

admini straci 6n de justicia relativas a la prisién preventiva en régi nen de

ai slam ento. Pese a no estar el Comté de acuerdo en todos |os puntos, considera
que la principal finalidad de |a enm enda propuesta es conseguir una reducci 6n
consi derabl e del recurso al régi nen de aislam ento.

98. Entre las propuestas del Conmité, figuran |a reduccién del tienpo néxino de
duraci 6n del aislamento. Para |os delitos castigados con una pena inferior a la

de cuatro afios de reclusion, el Comité propone una reducci6n del limte actua
de ocho semanas a cuatro. Respecto a | os delitos castigados con pena de
reclusién de cuatro o cinco afios, el Conmité propone el nmanteninmiento del linite

actual de ocho semanas. En cuanto a |os delitos castigados con prision de seis
aflos o mas, para los que no existe un limte de tienpo en la actualidad, la
mayoria del Conmité propone un Iimte general de cuatro neses. El linite sélo
puede sobrepasarse si, por consideraciones decisivas para |a resol uci én de
caso, fuese necesario prolongar el aislamento, independientenente del tienpo
que el preso ha estado ya en régi men de aislamento. La mnoria del Comté
propone un Iimte de cuatro neses que no puede rebasarse.

99 El Conmité propone asimsno |a enmenda de | as nornas admi nistrativas
relativas al trato de | as personas en prision preventiva que se encuentren en
régi men de aislanmiento en un intento de contrarrestar |os efectos negativos
derivados del aislaniento.

100. Por daltino, la mayoria del Conité propone una conpensaci 6n especi al para
| as personas en prision preventiva sonetidas al réginen de aislaniento, que
representa una deducci 6n de la pena final de un dia por cada tres pasados en
ai sl am ent o.

101. H inforne del Conité se ha enviado a autoridades y organi zaci ones
i nteresadas, etc., para que fornulen observaciones. Se espera |a presentaci6n
al Parlanmento danés de un proyecto de |ey en enero de 1999.

Supervi si 6n de | a duraci 6n de |a prision preventiva (continuaci 6n del péarr. 13
de | as observaci ones final es)

102. Para que la prision preventiva dure |o nenos posible, el Director de
M nisterio Pablico decidi 6 en marzo de 1997 (notificacion No. 3/ 1997, incluida
adj unta conmp anexo L) que la policia notificase al fiscal del distrito todos |os
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casos en que una persona permanecia en prision preventiva mas de tres nmeses. La
notificacion al fiscal de distrito servird de base al posible exanen del fisca
con la policia sobre la direcci6n del caso, a efectos de asegurar que la
duraci 6n de la prision preventiva sea |o mas corta posible. A final del afio,
los fiscales de distrito conunican al Director del Mnisterio Pdblico el ndnero
de notificaciones efectuadas. Al msnp tienpo, los fiscales de distrito tienen
que informar al Director del Mnisterio Publico sobre cual esquiera probl emas de
caracter mas general en relaci 6n con | os casos nenci onados.

Ley sobre privacion de libertad y otras restricciones por nbtivos psiqui atricos
(continuaci 6n de los parrs. 55 a 65 del tercer inforne)

103. En el tercer inforne periddico se di6 cuenta de la Ley No.231 de 24 de
mayo de 1989 sobre privacion de libertad y otras restricciones por notivos

psi qui 4tricos (Ley sobre internacién en instituciones psiquiéatricas). Se ha
realizado un estudio cientifico para ilustrar el funcionamento en |a préctica,
a nivel nacional, de la Ley durante el periodo 1991- 1993. Sobre |a base de este
estudi o, entre otros, se introdujeron diversas enm endas por Ley No. 403

de 26 de junio de 1998 relativa a la revision de |la Ley sobre internaci 6n en

i nstituciones psiquiéatricas, en vigor desde el 1 de enero de 1999.

104. Una de las principales finalidades de | as enm endas es que, al objeto de
prevenir en | a nmayor nedida posible el enpleo de restricciones, |o0s servicios
hospital ari os han de ofrecer la hospitalizacién, el tratamento y |os cuidados
que corresponden a un buen hospital psiquiatrico, sin olvidar |as condiciones
del edificio, el nunero de camas y el personal, |a posibilidad de actividades en
el exterior, facilitando al msnp tienpo ocupaci 6n, educaci 6n y fornaci 6n y
otras actividades. Con este objeto, se ha dado una nueva redacci 6n al articulo 2
de | a Ley sobre internaci 6n en instituciones psiquiatricas.

105. CQra finalidad inmportante es sinplificar el sistema de reclanaciones,

est abl eci endo que | as juntas |ocal es de recl anaci ones de pacientes son | as que
tienen que tratar, en prinera instancia, de todas |as reclanaci ones por enpleo
de fuerza, internamento obligado en instituciones nmentales y detenciones
forzadas. Puede interponerse apelaci6n contra |as decisiones de estas juntas
ante los tribunales, en virtud del parrafo 43 de |a Ley de adm ni straci 6n de
justicia, a peticion del paciente o de un asesor de éste, mientras que las otras
deci si ones de estas juntas, conb | as decisiones relativas al tratamento
forzado, pueden apelarse, conp antes, ante la junta de recl anaci ones de

paci entes del sector de |a sal ud.

106. La Ley No. 403 supone tanbi én una enni enda de |a disposicio6n hasta ahora
aplicable en el sentido de que toda reclamaci 6n por tratamento forzado tiene,
por regla general, efecto suspensivo, salvo que sea necesaria |a innediata
aplicaci on del tratam ento para no exponer la vida o la salud del paciente a un
peligro grave o para inpedir que el paciente exponga a otros a un peligro
evidente de | esiones corporales o dafios a | a sal ud.

107. En la Ley sobre internaci 6n en instituciones psiquiéatricas no estaba
expresanente regul ado el problenma de |la vuelta forzada de | os pacientes que han
abandonado o no han vuelto a una instituci6n psiquiatrica. Por esta razén figura
en | a enm enda una di sposici 6n en cuya virtud puede obligarse, infornalnente y
por la fuerza, a volver a la clinica a | os pacientes privados de libertad que la
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abandonen o no vuel van después de salir de ella, con ayuda de la policia en
deter mi nadas circunstanci as. Se procede a | a devol uci 6n forzada dentro de la
senmana siguiente al descubrimento de |a ausencia del paciente. En caso de que
el paciente no volviera después de un perm so, es tanbi én necesario, para
obligarlo a volver por la fuerza, que |a duraci6n del perm so no fuera superi or
a tres noches. La enmienda corresponde en esencia, a la situacién juridica
actual que se presune sobre | a base del contenido legislativo de la Ley en

vi gor.

108. Tanpoco es posi bl e devol ver infornmal nente por |a fuerza a un paciente si,
en el nonmento de salir de la clinica o de no volver a ella, el paciente no se
hall a en situaci 6n de privaci 6n de libertad (internado forzadamente o detenido
por la fuerza). En tales casos, |la vuelta obligada ha de efectuarse de acuerdo
con | as nornmas sobre internaniento forzado. No es posible volver a internar

i nfornmal nente a pacientes dados de alta si se oponen a su internanmiento. Esto se
aplica independi entenente de que hubi eran sido privados de |libertad durante el
anterior periodo de internaniento.

109. Por |l o que respecta al grupo de perturbados nental es que necesitan un
seguimento terapéutico especial una vez dados de alta, segun |la enmenda, el
asesor de la clinica psiquiatrica tiene que asegurar que se ha Il egado a un
acuerdo para el seguimento del enferno o se ha el aborado un plan de
coor di naci 6n especi ficando a quien corresponde facilitar tratamento y ofrecer
activi dades sociales a |la persona dada de alta. Al msno tienpo, se ha

i ntroduci do una di sposici 6n para asegurar |a posibilidad de intercanbiar Ia
necesaria i nfornaci 6n sobre el paciente con las autoridades y otras entidades
que participen en el seguimento.

110. Tanbi én se han introduci do varios canbi os y acl araci ones encam nados,

entre otras cosas, a intensificar y fomentar |a soluci 6n de casos en las juntas
| ocal es de recl anaci ones de pacientes .Adends, se ha especificado el derecho a
tratar obligatoriamente |os trastornos fisicos de |os pacientes nental es. Por
altino, se ha substituido | a obligacién actual nente existente de crear consejos
de pacientes o de cel ebrar reuniones de pacientes, por una di sposicion en que se
faculta al Mnistro de Justicia a establecer nornmas sobre | a conducta de | os
pacientes en las clinicas psiquiatricas. Su finalidad es posibilitar la

i ntroducci 6n de pl anes individual es para pacientes en las clinicas

psi qui &tricas.

111. La Ley contiene otra disposicion en cuya virtud ha de presentarse un
proyecto de ley al Parlanento durante la |legislatura del afio 2005 - 2006. A este
respecto, una entidad i ndependiente de investigacion realizaréd un estudi o sobre
los efectos de la Ley sobre el internamiento en instituciones psiquiétricas,
basado en | as experiencias de |os pacientes y sus fanmiliares. El estudio se
iniciard y estard terminado a tienpo para que sus concl usi ones puedan

i ncor porarse cono base en el nuevo proyecto para revisar |la Ley.

Los derechos de | os detenidos (continuacién de |os parrs. 13 y 37 del docunento
CCPR/ C SR 1533 y del péarr. 11 del docunento CCPR/ C SR 1534)

112. Cono se dijo durante el exanen oral del tercer infornme, el Mnisterio de
Justicia ha preparado una circular con directrices sobre el derecho de |os



CCPR/ C/ DNK/ 99/ 4
pagi na 25

deteni dos. La circular, incluida com anexo M se publico el 20 de enero de
1997.

113. La circular contiene nornas detall adas sobre el derecho de | os detenidos

a notificar por si msnms su detenci6n a sus parientes y a otras personas,

a ponerse en contacto con un abogado y, a recibir asistencia de un doctor.

La circul ar establece, por ejenplo, que la policia ha de ofrecer nornal nente a
deteni do sin denmora injustificada |a oportuni dad de comuni car su detenci 6n a sus
parientes nmés proxinbos o a otras personas, conp su enpleador. La policia ha de
of recer tambi én, sin denobra injustificada, |a oportunidad al detenido de ponerse
en contacto con un abogado y, si el detenido desea |l amar a un doctor, a ponerse
en contacto con él. La policia ha de dejar constancia en un informe diario,

i nforne sobre la detencién o un inforne senejante de si se han observado | as
normas prescritas. El Mnisterio de Justicia ha publicado directrices sobre |as
di sposi ci ones que han de ponerse en conoci mento de | os detenidos.

114. Para conseguir una préactica uniforme en todos los distritos de policia en
materi a de observancia de | os derechos nencionados en la circular, se ha

i ni ci ado una eval uaci 6n de las directrices relativas a | os derechos de | os

det eni dos, sobre |a base de una decl araci 6n hecha por el Director del Mnisterio
Pablico sobre la préactica de la policia hasta ahora y por reconendaci 6n de
Comté Europeo para | a prevenci 6n de la tortura.

Privaci 6n de libertad de |os solicitantes de asilo

115. En la Ley No. 382 de 14 de junio de 1995 por |la que se enmenda |a Ley de
extranjeria, figuraba una disposicion en el articulo 36, 1), tercera frase (Ley
de consolidaci 6n No. 557 de 30 de julio de 1998) en cuya virtud puede privarse
de libertad, tras un exanen individual y especifico, a todo extranjero cuya
solicitud de asilo se espera que sea exam nada o se esta exam nando de acuerdo
con el procedi mento seguido en | os casos denom nados nani fi estanente

i nfundados, sienpre que sea necesario para asegurar |a presencia del extranjero
durante el exanen de la solicitud de asilo y no sean suficientes |as nedidas
nmenos expeditivas nencionadas en el articulo 34 de la Ley de extranjeria
(depésito del pasaporte del extranjero, exigencia de una fianza, obligacién de
que el extranjero pernmanezca en una direcci 6n establ ecida por la policia, u
orden de que se presente a |la policia en determnados nonentos). Al msnD
tienpo, se introdujo en el articulo 37, 3) de la Ley de extranjeria una

di sposi ci 6n, que ademas de estipular, paralelamente a |las disposiciones de |la
l ey de adninistracién de justicia (retsplejeloven) sobre la prision preventiva,
que el tribunal no puede prolongar |a privaci 6n de |libertad mas de cuatro
senmanas cada vez, establece que la privacion de |libertad descrita puede

mant ener se sobre esa base durante no nés de siete dias después de aplicar la
policia la privacién de |ibertad.

116. Parece deducirse de | a exposicion de notivos del proyecto, que |la
finalidad del sistenma es asegurar |la presencia del solicitante de asilo durante
el exanen del caso, reduciendo de esta forma |os periodos de exanmen para
prevenir delitos y desérdenes en los centros de al ojanm ento y conseguir que un
nanero nenor de personas que han solicitado asilo por razones conpl etanente
futiles, traten de obtener residencia en D nanarca.
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117. Desde |l a ennmi enda de 1995, esta disposicion especial de privacion de
libertad se ha aplicado, después de un exanen individual y especifico, a los
solicitantes de asilo respecto de |os cual es existe una fuerte presunci 6n de que
no rednen | os requisitos para obtener el asilo y cuyas solicitudes se han

exam nado con arreglo a un procedi mento especi al mente rapi do segui do en casos
mani f i est anent e i nf undados.

Articulo 10

Ley sobre aplicaci 6n de penas

118. En narzo de 1998, el Conité Pernanente sobre el Codi go Pena
(Straffelovradet) presentdé un inforne sobre una ley relativa a |a aplicacién de
penas, etc. (Inforne n° 1355/1998). Las disposiciones actuales relativas a la
apl i caci 6n de penas figuran, en parte en algunos articul os del Codigo Penal, en
parte en dos decretos y en un considerable nanero de circulares. El inforne
propone reglanentar |egislativanente con carécter general |a aplicacién de
penas, etc.

119. La propuesta incluye |a reglanentaci 6n de |os derechos y deberes de |os
reclusos durante su encarcel am ento cono, por ejenplo, el derecho de asociaci 6n
con otros reclusos, el trabajo, |la educacion y la formaci 6n, |as actividades
recreativas y tanbi én el bienestar y la asistencia sanitaria. Tanbi én regul a
cuestiones de inportancia sobre |a posibilidad de contacto de |os reclusos con
| a sociedad exterior a la carcel, cono permi sos, visitas, intercanbio de
correspondenci a, conversaciones telefonicas, diarios y libros, etc. y el derecho
a hacer declaraciones a |os nedi os de comuni caci 6n mentras se encuentran en |la
carcel. Incluye ademas una detal | ada regl amentaci 6n de | as condi ci ones de |os
reclusos y de | as nedidas adoptadas contra ellos, es decir, el derecho a
registro de la persona del recluso y de | a habitaci én o habitaci ones donde éste
pasa el tienpo, tona de fotografias y huellas, enpleo de fuerza, exclusién de

| as asoci aci ones, sanciones disciplinarias etc. El informe propone tanbién, a
este respecto, nornmas para aunentar |as posibilidades de | os reclusos de obtener
i ndemi zaci 6n por nedidas no justificadas durante el cunplimento de |a pena.
Adermés, el informe incluye varias propuestas anpliando |a posibilidad de |os
reclusos de recurrir a los tribunales, para que se pronuncien sobre ciertas
deci si ones vej atorias adoptadas conp parte del cunplimento de |a pena. Tanbién
i ncl uye diversas propuestas relativas a otros aspectos de la aplicacion de la
pena. OQtra propuesta es un sistena de libertad bajo pal abra para personas
condenadas a cadena per pet ua.

120. H inforne se ha enviado a | as autoridades y organi zaci ones i nteresadas,
etc. para que formulen conentarios. Se espera que en enero de 1999 se presente
un proyecto de ley al Parlanento.

Los groenl andeses en la Instituci 6n de Herstedvester

121. En Goenlandia, |as penas de reclusio6n suelen cunplirse en tres

i nstituciones abiertas. Adends, algunas veces se puede internar a | os presos en
centros de detenci6on policial, por ejenplo, cuando | as penas son cortas, y
tanbi én al ojarl os en establ ecimentos del servicio penitenciario y de libertad
vi gi | ada.
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122. Los presos cunplen | as penas de internam ento en una institucion

psiqui dtrica en el nmarco del servicio penitenciario y de libertad vigilada en la
I nstituci én de Herstedvester que, desde 1986 cuenta con una dependenci a especi al
para reclusos groenl andeses, y puede tanbi én, desde agosto de 1998, acoger a
recl usos daneses. La dependencia cuenta con 13 plazas y parte del personal habla
groenl andés, entre ellos dos funcionarios groenl andeses trasl adados

tenporal nente, un trabajador social groenlandés y un intérprete.

123. Un los dltinos afios, los tribunales de G oenl andia se han nostrado poco
di spuestos a pronunci ar sentencias de reclusi 6n en D nanarca, y desde 1995 hay
sei s reclusos en | a dependenci a.

La Coni si 6n sobre el Sistenma Judicial de G oenl andi a

124. En 1994, el Mnisterio de Justicia estableci6, a raiz de | as negoci aci ones
cel ebradas con | a Adm ni straci 6n Aut 6nona de G oenl andi a, una Com si 6n sobre e
Si stema Judicial de Goenlandia. Tiene por |abor efectuar una revision conpleta
del sistema judicial groenlandés (policia, tribunales, sistena penitenciarioy
de libertad vigilada) y preparar un proyecto de revision del Codigo Pena
especial y de |la Ley especial de adm nistraci 6n de justicia para G oenl andi a.

125. Los nmienbros de | a Conision representan a |as autoridades groenl andesas y
a |las autoridades central es de Dinamarca, siendo su presidente un magi strado de
la Corte Suprena. La Comisiodn espera terminar su trabajo en el priner senestre
del afio 2000.

126. De acuerdo con su mandato, |a Comi si6n ha de exam nar, entre otros
aspectos, la forma de establecer en Groenlandia instituci ones penitenciarias
especi al es para poder poner fin al sistema actual de internar en la Institucion
de Herstedvester a | os groenl andeses condenados a prision preventiva. Su
finalidad es que |os reclusos groenl andeses que cunplen condena en |la

I nstituci é6n de Herstedvester | o hagan en el futuro en G oenl andi a

127. Se han introducido diversas nejoras en la Instituci 6n de Herstedvester,
basadas en una reconendaci 6n de | a Comisién en septienbre de 1995. Parece
inferirse de esta reconendaci 6n que | a Conisién habia exani nado, antes de
publicar su inforne final, |a posibilidad de proponer el establecinmento de una
prisioén cerrada en Goenlandia para internar a | os presos que cunplen sentencia
en la Instituci 6n de Herstedvester. Sin enbargo, |a Com sion decidi 6 no hacerl o,
siendo |la razén principal su deseo de estudiar el internam ento de | os actual es
recl usos de Herstedvester en el nmarco del estableciniento de todo el sistema
penitenciario y del desarrollo del sistema psiquiatrico en Goenlandia. En su
lugar, reconendé al Mnistro de Justicia que nejorase |as condiciones de |os
reclusos groenl andeses en la fornma en que posteriornente se ha hecho, hasta que
| os groenl andeses no tengan necesidad de cunplir sus condenas en Di nanarca.
Estas nejoras estan en parte basadas en | as necesi dades de | a vida cotidiana en
Her st sedvester y el contacto con la fanmlia y el pais de origeny en parte en la
conveni encia de una tranmitacién flexible de | os casos con mras a su

i nternam ento en G oenl andi a.

128. A este respecto y conb se establece en la Ley No.476 de 12 de junio de
1996, el Mnisterio de Justicia ha pernmtido tanbién la transferencia
adm ni strativa a Groenlandia de reclusos en la Instituci 6n de Herstsedvester
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De esta fornma, ha sido posible, poco antes del tienpo previsto, trasladar
reclusos a una prisioén de G oenl andi a

Los nifios y los jo6venes (continuaci6n del pérr. 18 de | as observaci ones final es)

129. En sus observaciones finales sobre el tercer infornme, el Conité de
Der echos Hurmanos invito al Cobierno a examinar si era necesario seguir
mant eni endo sus reservas, con nmras a retirarl as.

130. Al igual que en el tercer informe periddico, el CGobierno danés ha de

especi ficar que no tiene proyectos para nodificar su reserva al articulo 10, 3)
del Pacto. La razoén de que no haya formul ado una reserva senejante a

articulo 37, c) de la Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio es que |a redacci 6n
de esta disposicion es distinta, ya que contiene una reserva en el sentido de
que para separarlo de |los adultos ha de tenerse en cuenta el interés superior

del ni fio.

131. En el tercer inforne se describian Ias nornas especial es aplicables a

i nternam ento de reclusos de 15 a 17 afios. En la actualidad, se procede a |la
revision de dichas nornas, en parte para fortalecer la respuesta a |as

necesi dades y la situaci 6n de cada uno de | os jévenes encarcel ados, en parte
para contrarrestar el efecto no previsto producido por |a nornativa actual de
que | os relativanmente escasos j 6venes internados de Di namarca, s6lo en una
medi da nuy limtada, pueden recibir una oferta de asociaci 6n con otros

i nt er nados.

132. En la nedida de | o posible, D nanmarca se esfuerza por evitar la
utilizacion de nedidas de detenci én contra jévenes delincuentes. Atitulo de

ej enpl o, puede decirse que en 1996, se juzgaron 8.811 casos con participaci 6n de
jovenes de 15 a 17 afios; 6.168 termi naron en una nulta .En 686 casos, el fisca
acepto la retirada, condicionada o no, de |as acusaciones y en 566 casos, se

di ctaron sentencias de |ibertad vigilada o condenas condi ci onal es. En 204 casos,
el joven delincuente fue condenado a una pena de privacion de |libertad - 85 de
el los, a una pena parcial mente condicional. Respecto a 71 de |os 139 jovenes que
enpezaron a cunplir una pena de privaci6n de libertad en 1996, se adopto6 la
deci si 6n de que el cunplimento de |a pena se hiciera en un correccional o
institucion simlar, en vez de en la cércel (véase art. 49, 2) del Cddigo
Penal . ).

133. Junto con la revision de las nornmas y directrices actual es sobre el trato
de | os jovenes internados, se estan poniendo en practica varias iniciativas
especiales con la finalidad de fortal ecer |os esfuerzos en favor de |os jdvenes
del i ncuent es.

134. Por | o que hace a un reducido grupo de jovenes con un |argo historial de
ant ecedent es penal es, que normal mente inician en |la actualidad el cunplimento
de sus condenas en la prision cerrada de Ringe, pero que las mas de | as veces

han de ser trasladados a otras céarcel es por su conportani ento agresivo, se han
asi gnado en | a Ley de presupuestos de 1998 fondos para un sistema especial de

ensefianza para influir en el conportaniento. Se estd construyendo en |a carce

estatal de Ringe una dependenci a especi al para estos joOvenes.
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135. Adendés, un grupo de trabajo creado por el Mnisterio de Asuntos Social es
ha propuesto, entre otras cosas, el establecimento de una nueva institucion en
la isla de Funen, en donde estd situada la prisioén estatal de Ringe. Se ha de
est abl ecer una estrecha cooperaci 6n entre este nuevo 6rgano y |as autoridades
nmuni ci pales y provinciales, la oficina local del servicio de libertad vigilada vy
| a nueva dependencia de |a carcel, para tener la certeza de que |os esfuerzos
col ectivos, centrados en cada uno de | os joOvenes, sean inequivocos, eficaces y
coherentes. Se presupone que, adenmas de | a nueva dependencia y de la institucion
social, exista un “cuerpo de energencia” para prestar ayuda en situaciones
graves. Todas | as dependencias han de tener el correspondi ente persona
docent e/ psi col 6gi co, que trabaje en col aboraci 6n

136. EH inforne del Conité Pernanente contiene tanbi én propuestas especial nente
dirigidas a |los jovenes. El Comté, propone |a codificaci6on de una di sposicio6n
especi al para que el internamento en un correccional o institucion simlar
(véase el actual art. 49, 2) del Cbédigo Penal), sea la norna principal en e
caso de jovenes del i ncuentes condenados a una pena de privaci 6n de |ibertad.
S6l o cuando haya razones fundadas contra el internam ento en un correccional
habra de cunplir el joven delincuente su condena en una carcel. Conb se expuso
en el articulo 10, se espera que en enero de 1999 se presente al Parlanento un
proyecto de ley sobre | a ejecuci 6n de penas.

I nternam ento de j évenes

137. La decision de crear 11 nuevas plazas en establ eci m ent os guardados, ha
aunentado | a posibilidad de internamento en este tipo de establ eci m entos de
jovenes entre 15 y 17 afios de edad con | argos antecedentes penal es, conp se
expuso en el parrafo 68 del tercer inforne

Internam ento de solicitantes de asilo privados de libertad (continuaci én de
parr.59 del docunento CCPR/ C SR 1533)

138. En cunplimento de |os requisitos internacionales para el internaniento de
solicitantes de asilo, conpb es el requisito de mantenerl os separados de |os

del i ncuentes, se les interna en un establ ecimento especial, el canpanento
Sandhol m en dependenci as que no al bergan a del i ncuentes. Tanbi én es posible
internarlos en un asilo especial en Abenra. Antes de internarlos en e
canpanent o Sandhol m pueden pasar al gun tienpo en una céarcel |ocal cuando, por
ejenplo, el solicitante de asilo es detenido en provincias.

Enpl eo de nedi os de coaccién fisica contra |os reclusos (continuaci én de
docunento CCPR/ CJ SR 1533m péarr. 78)

139. Las cérceles estatales y locales del servicio penitenciario y de libertad
vigil ada pueden utilizar esposas y otros instrunentos de coercion y, en funcidn
de las circunstancias, |la fuerza fisica, porras, gases |acrindgenos y escudos.

140. De un total de 469 casos de enpleo de esposas en 1997, 398 estuvieron

rel aci onados con el traslado de reclusos. Tanbi én pueden enpl earse esposas si un
recluso se niega a ser registrado y no puede procederse al registro de otra
forma. En 1997, se utilizaron en 39 casos. Por 0ltinp, pueden utilizarse esposas
cuando no es posible confinarlo en una cel da de seguridad, pese a reunirse |os
requi sitos para ello. Esto sucedi 6 en 32 casos de enpl eo de esposas, en 1997. La
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nedi da ha de ser necesaria para evitar |as anenazas de viol encia, vencer una
resistencia violenta o inpedir el suicidio o la autonutilacién. El ndnero de
casos de enpl eo de esposas en 1997 fue aproxi madanente el msnmo que en 1996

(489)

141. En circunstanci as especial es, puede resultar necesario el enpleo de otros
nmedi os de coerci6n contra | os reclusos, por ejenplo, para inpedir |a huida, el
suicidio o la autonutilacion o evitar |esiones personal es. Adenas, puede
ejercerse |la coercion para aplicar las directrices de personal en |os lugares en
los que el recluso pase el tienpo. En aproxinadanente el 99 por ciento de |os
casos, se recurri6 a la coercién fisica en forma de diversas presas autorizadas.
En 1997 se enpled en 192 casos, en uno de ellos se utilizo una porra y en otro
gases | acri nbgenos. De 187 casos de recurso a | a coercion en 1996, se utilizo
una porra en dos casos; no se utilizaron gases |acrinbgenos. La nayor parte de

| as veces |a coercién se utiliza en el traslado de reclusos.

142. La posibilidad de utilizar escudos se admiti 6 en una circul ar separada de
1 de narzo de 1996. Pueden enpl earse para | a pacificaci 6n de reclusos, de ser
necesario, para prevenir anenazas de violencia, vencer la resistencia violenta o
inpedir el suicidio o la automutilacidén. SOl o desde el segundo trinestre de 1998

exi sten, con caracter continuo, estadisticas sobre la utilizaci6n de escudos. En
ese trinmestre se notificaron dos casos de enpl eo de escudos.

Articulo 11

143. No se han produci do cambi os respecto de |os informes anteriores.

Articulo 12

Di sposiciones de la Ley de integraci 6n

144. Conp se menciond en el marco del articulo 2, |a nueva Ley de integracion
conti ene di sposi ci ones sobre el alojamento de |os refugi ados, etc. pero en

ni ngun caso prohibe la libre eleccién de residencia por un extranjero. Con |as
l'imtaciones aplicables a todos |os ciudadanos, |os extranjeros contenplados en
| a Ley pueden, por tanto, elegir librenente su lugar de residencia. Por el
contrario, la Ley ofrece al refugiado | a posibilidad de participar en un
progranma de introduccién y recibir un subsidio (véase para nés detalles |os
anteriores parrs. 33 a 42).

Articulo 13

Nornmas relativas a |la expul sién de extranjeros

145. La Ley n° 1052 de 11 de dicienbre de 1996 que ennmend6 |a Ley de
extranjeria, insertd una disposicion en el articulo 22 iv) de dicha Ley,
autorizando a los tribunales a expul sar a todo extranjero condenado a pena de
prision por un delito de drogas. Tanbi én enmend6 el articulo 26, 2) de la Ley
de extranjeria, para admtir |a posibilidad de expul si6n en esos casos sienpre
qgue no resulte abiertanmente inadecuada en razén de | as consideraci ones

humani tari as nencionadas en el articulo 26,1) de la Ley, en especial |as

ci rcunstanci as y vincul os personal es del extranjero con Dinamarca. Segun dicha
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di sposi ci 6n, so6l o en casos excepci onal es pueden | as menci onadas consi deraci ones
i npedir |a expul sién. Nadie sera expul sado cuando se haga en viol aci 6n de |as
obl i gaci ones i npuestas por el derecho internacional sobre derechos hunanos,
segun ilustran dos decisiones de la Corte Suprenma de 24 de novienbre de 1998 en
relaci én con o dispuesto en el articulo 22 iv) de la Ley de extranjeria, en |las
que se declar6 que no podia expul sarse a |la persona en cuestion, porque |la

expul si6n seria inconpatible con el articulo 8 y el articulo 3, respectivanente,
del Conveni o Europeo de Derechos Humanos.

146. Por esta razén se aplicaradn en el futuro a la expul si6n, nornas especial es
en caso de delitos de drogas. Con anterioridad, |a expulsion por delitos de
drogas, conmp por otros delitos, dependia de |la duraci6n y caracter de la
estanci a del extranjero en Dinamarca. Antes, por ejenplo, soOlo podia expul sarse
a un extranjero que hubiera permanecido | egal nente durante siete o mas afios en
Di namarca con objeto de obtener |a residencia permanente si fuera condenado a
pena de reclusion de seis afios al nenos y se considerara que no debia pernanecer
en Dinamarca en razon de |la sentencia y |la naturaleza y gravedad del delito.

147. La Ley No. 473 de 1 de julio de 1998 enni enda | as disposiciones relativas

a la expulsién por delito, contenidas en los articulos 22 a 24 de la Ley de
extranjeria, que afectan, en parte, a |las condiciones de expulsion y, en parte,

a los tipos de delito que, al igual que |las disposiciones mencionadas rel ativas

a los delitos de drogas, conducen general mente a | a expul si6n, independi entenente
de la duracién de | a estancia. Siguen siendo |os tribunal es quienes deciden

sobre |la expulsidn por delito, a tenor de los articulos 22 a 24 de la Ley de
extranjeria.

148 Sigue aplicandose béasicanente el principio hasta entonces segui do de que
I a expul sién depende de la duraci6on y |la natural eza de |a estancia de
extranjero en Dinamarca. Sin enbargo, se han reducido a tres | os cinco casos
antes cont enpl ados:

a) Puede expul sarse a un extranjero que haya estado | egal nente en
Di namarca siete o mas afios, si se | e condena a un ninino de cuatro afios de
prision. Caso de ser condenado por varios delitos o de haberlo sido con
anterioridad a pena de reclusion en D namarca, puede expul sarse al extranjero si
| a pena inpuesta es de prisioén de dos afios cono ninino;

b) Puede expul sarse a un extranjero que haya residido | egal nente en
Di nanarca tres o nés afios, pero nenos de siete, si la pena inpuesta es de dos
afios de prisién cono mininm. Caso de ser condenado por varios delitos o de
haberl o sido con anterioridad a pena de reclusién en Di nanarca, puede procederse
a la expulsién del extranjero si se |l e condena a una pena de prision de un afio
cono nini no;

c) Puede expul sarse a un extranjero con nenos de tres afios de
residencia | egal, cuando sea condenado a una pena de privaci 6n de libertad, ya
sea 0 no condi cional

149. Los requisitos nmencionados en relaci 6n con |la duraci6n de |a pena de
prision siguen siendo nininos en el sentido de que, en todos |os casos, |os
tribunal es han de considerar, a tenor del articulo 26 de |a Ley de extranjeria,
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| as circunstancias y vincul os personal es del extranjero con Di nanarca en
relaci 6n con |l a gravedad del delito.

150. Se ha nmantenido | a disposicion relativa a |la expul sion por delitos de
drogas. La enmienda de julio de 1998 incluye varios otros tipos graves de
delito en la msma di sposicion anpliada, en cuya virtud puede, fundanental nente,
procederse a | a expul sién cuando el extranjero esté condenado a pena de

recl usi 6n, independi entenente de | a duraci 6n de su estancia en Dinanmarca. Entre
estos crinmenes figura el asesinato, la violacion, las agresiones y la violencia
con agravantes, el robo, los delitos contra | a propiedad de carécter
especi al nente grave, el contrabando de personas, |la violencia contra
funcionarios de la adm nistraci 6n publica, el incendio doloso y el secuestro de
naves y aeronaves.

151. Al nisno tienpo, se anpli 6 tanbi én | a disposicioén especial relativa a la
consi deraci 6n por los tribunales de si debia procederse a | a expulsion en e
caso de que el extranjero hubiera sido condenado a una pena de reclusi6n por un
delito de drogas (véase art. 26, 2) de la Ley de extranjeria), para incluir |os
casos graves de |os delitos nencionados. En virtud de esta disposicion, |as
consi der aci ones nenci onadas en el articulo 26, 1) de la Ley de extranjeria solo
excepci onal nente pueden |l evar a una suspensi 6n de |a expul sidn, cond ya se ha
expuest o.

152. Por |o que respecta a | os refugi ados reconoci dos, unicanente puede darse
cunplimento a una deci si 6n de expul si 6n de conform dad con |os requisitos
aplicables a |los extranjeros con residencia |l egal de siete o mas afios, o si se
condena al refugi ado por uno de | os crinenes recogi dos en |a disposicion
anpliada relativa a |la expul sion. No puede procederse al cunplimento de la
deci si 6n de expul si6n en fornma de devol uci 6n, cuando ell o supone |a vuelta de
extranjero a un pais en que corra el peligro de ser perseguido, segun se
descri be en | a Convenci 6n sobre el Estatuto de | os Refugi ados (véase a este
respecto, el art. 31 de la Ley de extranjeria). Si se expulsa a un refugiado
reconoci do cono tal, en cunplimento de una sentencia, el Servicio de
Inmigracién y la Junta de Refugi ados de D namarca pueden adoptar una deci si 6n
separada sobre el caso (art. 49 de la Ley de extranjeria).

153. Adenés, han canbiado |as nornmas relativas a | a expul sién admnistrativa,
aunque el canbi o consista, fundanmental mente, en una especificaci6n de |a

apl i caci 6n hasta ahora de | as disposiciones de |a Ley de extranjeria que

cont enpl an di cha expul si 6n.

154. Puede expul sarse administrativamente a un extranjero cuando se considera
necesari o por razones de seguridad nacional (art. 25 de la Ley de extranjeria).

155. En virtud del articulo 25 a, 1) i) de la Ley de extranjeria, puede
procederse a |la expul si6n administrativa de un extranjero si no hubiera tenido
residencia legal en el pais durante néds de seis neses y se |l e declarara cul pable
de delitos contra | a propiedad o de contrabando, en violacion de |a Ley de
aduanas (tol dloven). En tal es casos, puede efectuarse |a expul sion

admini strativa cuando | a persona ha confesado o ha sido detenida por ese delito.

156. A tenor del articulo 25 a, 1) ii) de la Ley de extranjeria, puede
procederse a | a expul sion adm nistrativa cuando el extranjero ha sido decl arado
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cul pabl e de posesi 6n ilegal de euforizantes o ha adnmitido a la policia la
posesi 6n ilegal o el uso de euforizantes o existen poderosas razones para
sospecharl o.

157. Adenés, a tenor del articulo 25 a, 2) de la Ley de extranjeria, puede
darse cunplimento a |la expul sién administrativa cuando exi sten notivos para
creer que el extranjero tiene intencion de residir o trabajar en D nanmarca sin
el perm so necesario y sus nedios son insuficientes para vivir en D nanarca y
pagar el viaje de vuelta, o si otras consideraciones de orden publico, seguridad
0 sal ud aconsejan que no se permta al extranjero permanecer en Di namarca.

158. Por altino, en virtud del articulo 25 b de la Ley de extranjeria, puede
darse cunplimento a | a expul si6n adm ni strativa, cuando el extranjero reside en
Di nanarca sin el pernmiso necesario

159. CQuando se reunan los requisitos para la expul si6n administrativa o la
expul si 6n por decisioén judicial, se dicta una orden de prohibicién de entrada,
lo que significa que el extranjero no puede volver a Dinamarca ni pernanecer en
el pais sin permso (art. 32 de la Ley de extranjeria). La Ley No. 473 de 1 de
julio de 1998 establ eci 6 nornas especificas en el articulo 32 de la Ley de
extranjeria sobre |a duraci 6n de | a prohibicion de entrada. Esta varia, segun
estas nornas detal |l adas, de “un afio” a “para sienpre”.

160. La Ley n° 473 de 1 de julio de 1998, incluyo6 tanbién en |la Ley de
extranjeria disposiciones relativas al procedimento para determnar |a

expul sion. Se enmendd el articulo 50 de la Ley, para limtar a una vez el
ejercicio del derecho de revision de |a decision judicial de expul sion. Adenas,
se incluy6 en el articulo 50 de la Ley una disposicion a cuyo tenor corresponde
a los tribunales decidir sobre |a posibilidad de expul sar a un extranjero
condenado a prision por un delito que coneti 6 cuando se hal |l aba en estado de
enaj enaci 6n nmental y al extranjero que represente un peligro inmediato para la
vida, la integridad fisica o la libertad de otras personas, o ha sido condenado
a prision preventiva (véanse detenidanente |os articulos 68 a 70 del Codigo
Penal (straffeloven)).

161. Puede recurrirse contra | a decision de expul sion admnistrativa ante

el Mnistro del Interior, y el extranjero puede apelar ante los tribunales en

| os casos mencionados en los articulos 52, 1)(iii) y (iv) de |la Ley. Tanbién
puede i npugnarse ante los tribunales toda decisién de expul sién adninistrativa,
en cunplimento de |o dispuesto en el articulo 63 de |a Constituci 6n Danesa.

Articulo 14

Duraci 6n de | os procedimentos ante los tribunal es naci onal es

162. Cada vez en nayor nedida, |os tribunales daneses son conscientes de |la
necesi dad de que el juicio oral se celebre dentro de un plazo razonable. En

vari as ocasiones, |os tribunal es han considerado que |a duraci én de un proceso
ha constituido una infraccién de | os derechos hunmanos del acusado, procedi endose
en consecuencia a | a suspensi 6n o reducci 6n de | a condena. Ademas, el Mnisterio
de Justicia estableci6 en marzo de 1998, en cooperaci 6n con | os tribunal es,

obj etivos para que |a duraci 6n del procedimento en |los distintos ti pos de casos
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crimnales fuera aceptable. Se recurrird a |las estadisticas para supervisar el
cunplimento de estos objetivos.

163. Adenés, el Director del Mnisterio Publico ha publicado una notificaci6n
solicitando a |l os fiscales que infornmen sobre | os casos penal es en que el
tribunal hubiera exam nado |a cuestion de |a excesiva duraci 6n de

procedi miento. De esta fornma podré tener una vision general del alcance y

nat ural eza de estos casos para asesorar a los fiscales sobre su tranitacion

Reserva de Dinanarca al articulo 14

164. Al ratificar el Pacto Internacional de Derechos Cviles y Politicos,

Di namarca formul 6 una reserva respecto al articulo 14, 5) relativa a la revision
del fallo condenatorio y |la pena en |as causas penal es. Dinamarca ha formul ado
tanbi én una reserva respecto al articulo 2 del Protocolo No. 7 al Convenio

Eur opeo de Derechos Humanos. Las razones para |a reserva son, entre otras, que
en el actual sistema de jurados, |la Corte Suprema no puede revisar la

decl araci 6n de cul pabilidad formul ada por el Tribunal Superior en prinera

i nstancia. En | os procesos penales, la Corte Suprena s6l o puede decidir sobre la
pena inpuesta y los errores de procedi mento incurridos durante el juicio.

165. En nmarzo de 1998, el Conité Pernanente sobre Derecho Procesa
(Retsplejeradet) presentd un inforne sobre |as causas con participaci 6n de
jurado (inforne n° 1352/1998). La nayoria de |os nienbros del Conité propuso que
estas causas se vieran en prinera instancia en los tribunales de distrito. En
estas causas intervienen dos jueces y seis jurados que han de decidir

conj untanente sobre |a cuestion de la culpabilidad y |a condena. Para |la

decl araci 6n de cul pabilidad son necesarios cuatro votos de |los jurados. De esta
forma se mantiene la influencia decisiva de |os jurados en |a declaraci 6n de

cul pabi | i dad. Ademés, por |o menos un juez ha de votar en favor de la

cul pabilidad. Esta es |a denom nada dobl e garantia. Cra innovaci 6n que se
propone es |a publicaci6on de |a decl araci 6n de cul pabilidad nedi ante una orden
por escrito con informaci 6n sobre los votos y |os notivos detal | ados que
[levaron a la decision y sobre os votos en contra. Este sistena sustituiria a
actual en el que los jurados se limtan a decir “si” o “no” a la pregunta:”* Es
cul pabl e el acusado?”. Jurados y jueces seguirian decidiendo conjuntanmente |a
sentenci a.

166. Segun la propuesta, la apelacion contra los fallos de |os tribunal es de
distrito se interpondria ante el Tribunal Superior, que ha de poder decidir,
tanto sobre |a declaraci 6n de cul pabilidad conp sobre |a pena. Esto supondria un
verdadero procedimento en dos instancias en | 0s casos mas graves, con | o cua

Di nanmarca cunpliria | o especificado en el articulo 14, 5) del Pacto.

167. Se propone que en |a apelaci 6n contra sentencias en |as que hubieran
intervenido jurados en prinera instancia y traten de una decl araci 6n de

cul pabi lidad, el Tribunal Superior esté conpuesto por tres jueces y nueve
jurados que han de decidir conjuntanmente sobre el caso. Para |a declaraci 6n de
cul pabi | i dad serian necesarios por |o nenos |os votos de al nenos seis jurados y
dos jueces. De acuerdo con |a propuesta, |la sentencia puede apelarse ante la
Corte Suprema si |a Junta de Apel aci 6n (Procesbevillingsnaevnet) concede
autorizaci 6n (permso en tercera instancia).
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168. Se ha renmitido el inforne del Conité pernanente a |as autoridades y
organi zaci ones conpetentes, para que formulen conentari os.

Admi ni straci 6n publica de justicia

169. En nmarzo de 1997, se presentd un inforne sobre cooperacién entre |os
tribunales y la prensa (inforne No. 1330/1997). Respecto al acceso de | os nedios
de comuni caci 6n a |los archivos de |los tribunales, se propone que, en |las causas
penal es, | os periodistas puedan exam nar el auto de procesamiento y la peticion
de juicio oral y obtener una copia de éstos, y tanbi én que, durante |la vista de
| a causa, se pernmita a los periodistas solicitar el exanen de cual qui er
docunento. Se propone asimsnmo, el acceso a |las actas de |os procesos y de |os
tribunal es, salvo que la vista se celebre a puerta cerrada. En | 0s casos
civiles, seria posible pedir prestados |os docunentos si las partes dan su
consenti mento. Por Gltinm, se propone permtir el acceso a |las actas de |os
procesos y de los tribunales, asi conmo a |l a declaracién preparada por el juez
en | os casos de apel aci 6n contra una sentenci a abrevi ada.

170. En relaci6n con las vistas a puerta cerrada y |a prohibicion de infornar
sobre el caso y nencionar nonbres, se propone que |os periodistas que estén
presentes en |las vistas en dénde se deciden estas cuestiones tengan derecho a
hacer una decl araci 6n antes de que se tone |a decisioén de celebrar el juicio a
puerta cerrada o de prohibir que se inforne sobre el caso o se nenci onen
nonbres. Se propone tanbi én que se conceda a | os nedi os de conunicaci én e
derecho a apel ar contra | as decisiones de |los tribunales sobre estas cuestiones,
aunque, si | as decisiones se adoptan a puerta cerrada, so6lo en el caso de que
estuvi eran presentes en la vista en que se decidi 6 esta medida. Respecto a la
prohi bi ci 6n de nenci onar nonbres, se propone que Uni canente puedan prohi birse si
su revel aci 6n constituyera una infracci 6n indebida de |os derechos de |a

per sona.

171. H inforne propone asim sno, que se pernita hacer dibujos durante la
vi sta.

172. Respecto a la protecci6n de |as fuentes, se propone que |a proteccion

enpi ece a partir del nmomento en que el periodista recibe la informacion, |as
fotos, etc. Se propone, en consecuencia, que sOl o cuando hayan recibido
garantias de anoni mato, se otorgue a | as personas descritas o nencionadas en un
nmedi o de conuni caci 6n escrito o participen en un nedi o de conuni caci 6n

el ectronico, |la proteccion prevista en |las normas que exceptlan a |los directores
y los enpl eados de editoriales de |a obligacién de prestar testinonio.

173. Se ha enviado el inforne a |as autoridades y organi zaci ones i nteresadas,
etc., para que formulen observaci ones. Se ha presentado recientenente a
Par | anent o danés, un proyecto de | ey basado en el inforne. Segun el proyecto,
sOlo se pernitira el acceso a los archivos de los tribunal es cuando se haya
pronunci ado sent enci a.
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Articulo 15

Procesami ento de los crinenes de guerra (continuaci 6n del parr. 97 del tercer
i nf orme)

174. A tenor del articulo 5 de la Ley No. 1099 de 21 de dicienbre de 1994 sobre
el procesanmiento ante el Tribunal Penal I|nternacional para |la ex Yugoslavia, el
M nistro de Justicia ha publicado el Decreto No. 832 de 30 de octubre de 1995
sobre el procesanmiento ante el Tribunal Internacional para Ruanda para permtir
el enjuiciamento de |as violaciones procesables en virtud del Estatuto y nornmas
sobre procedimento y sobre pruebas del Tribunal |nternacional para Ruanda.

El Decreto entré en vigor el 1 de dicienbre de 1995

Articulo 16

175. No se han produci do canbi os con respecto a |los infornes anteriores.

Articulo 17

Medi os de investigaci6n de la policia (continuacién de |los parrs. 100 a 105 de
tercer inforne)

176. En agosto de 1995, el Comité Permanente de Adnministraci 6n de Justicia
Penal presentd un inforne sobre tona de fotografias, careos, busqueda de una
persona para soneterla a interrogatorio, y vigilancia (inforne No. 1298/ 1995).
El inforne contiene propuestas para reglanentar |egalnente el derecho de la
policia a utilizar estos nedios de investigacion para esclarecer delitos. Los
nmenci onados nedi os tienen en comin que, pese a no estar regulados en la Ley de
admi ni straci 6n de justicia, son de gran inportancia préctica para |la policia.
En la actualidad, el derecho de la policia a enplear estas nedidas esté&

bési canente determi nado por la préctica policial y las directrices internas.

El Conmité propuso incluir en la Ley de admi nistracién de justicia disposiciones
est abl eci endo exactamente | os requisitos que han de reunirse para que la policia
pueda utilizar estos métodos en el transcurso de una investigaci 6n. Ademas, se
proponen normas regul adoras de |la conpetencia de los tribunales en estas
esferas.

177. Se ha renitido el inforne a | as autoridades y organi zaci ones i nteresadas,
etc. para que formul en observaciones. Se ha vuelto a presentar al Parlanento un
proyecto de | ey que se habia presentado y preparado con anterioridad sobre |a
base, entre otras fuentes, de este inforne.

Ley sobre el tratamento de | os datos personal es (continuaci 6n de |os parrs. 108
y 109 del tercer inforne)

178. En 1998, el Gobierno presentd un proyecto de |l ey sobre el tratamento de

| os datos personales. Su finalidad es substituir con disposiciones nés
actual i zadas | a actual nornativa sobre el registro de datos. Es tanbi én objetivo
fundanental del proyecto, dar cunplimento a una directiva de la CE de 1995
sobre tratam ento de datos personal es. Contiene nornmas sobre | 0s casos en que
pueden reunirse, guardarse, registrarse, utilizarse y transmitirse datos

per sonal es.
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Di sposiciones para la tona de huellas digitales, etc.

179. Por Ley No. 382 de 14 de junio de 1995, se incluyeron en |la Ley de
extranjeria (Ley de consolidaci 6n No. 557 de 30 de julio de 1998) varias

di sposiciones relativas a la toma, registro y transmsion de huellas digitales
de solicitantes de asilo.

180. De esta forna se perniti6 tonmar huellas digitales a todos |os solicitantes
de asilo en Dinamarca (para detalles véase el art.40 a, 1) i) y ii) de la Ley de
extranjeria y registrarlas en un registro especial de datos, sujeto a las

regl ament aci ones di ctadas por el Mnistro del Interior ( art. 40 a, 3).

La enmi enda contiene tanbi én varias disposiciones que perniten | a bdsqueda de
huel l as en el registro, en determ nadas condiciones especificadas y sujeta a
orden judicial, a efectos de una investigacion crimnal (art. 40 a, 7) y 9)), vy
una decisién en cuya virtud pueden transmitirse las huellas digitales, nmanual o
el ectroni canente a | os servicios de inmgraci én de otros paises, sin

consenti mento del extranjero. Segun |a exposicion de notivos del proyecto, solo
podrd transmitirse esta infornaci én para su utilizacién con la sola finalidad de
exam nar casos de inmgraci6n y electroni camente s6lo a | os paises nordicos, |os
Estados mienbros de la UE y a paises de quienes cabe esperar que accedan a |la
Convenci 6n de Dublin medi ante una convenci 6n paralela (art. 40 a, 10)).

181. La ennienda tenia conp base un inforne publicado por un conité de expertos
(informe No. 1288/1995). En opini6n del conité, las linmtaciones a la sazon
i npuestas a la tona de huellas dactilares a los solicitantes de asilo:

a) Reduci a consi derabl emente | a posibilidad de examinar rapida y
eficaznmente | as solicitudes de asilo y al argaba su duraci 6n

b) Reducia | a posibilidad de descubrir “dobles aplicaciones” con |la
consecuente e innecesaria presion en |os servicios de exanen de solicitudes,
tanto de D nanmarca conp de otros paises;

c) Aurent aba el peligro de decisiones incorrectas (perm sos) en casos
de asilo, especialmente en el caso de solicitantes de asilo “no identificados”
que sigui esen recorridos no conoci dos.

182. La Ley No. 407 de 10 de junio de 1997, sobre enmiendas a |la Ley de
extranjeria, anpli6 el derecho a tomar, registrar e intercanbiar huellas
digitales para una identificaci 6n mas réapida y segura de extranjeros que
solicitasen o, en determ nados casos, se presum ese que iban a solicitar asilo
en Dinamarca u otros paises europeos. Por ello, pueden tonarse |as huellas a un
extranjero no solicitante de asilo con el fin de expulsarle o negarle |la entrada
si, en base a sus circunstanci as personal es, existen fundadas razones para
pensar que va a volver a entrar y solicitar asilo (art. 40 a, 1) iii) de la Ley
de extranjeria).

183. Al nisnp tienpo, se pernitid |a posible conservaci 6n de huel I as reci bi das
de autoridades extranjeras para el exanen de casos de inmgracion, en e

Regi stro Central de Huellas de Solicitantes de Asilo y Extranjeros no

I dentificados, etc. (archivo B art. 40 a, 4)). Se anplié de cinco a diez afios el
pl azo para destruir la informaci 6n contenida en el archivo B. (Art. 40 a, 5)).
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184. Se perniti 6, adenas |a conparaci 6n peri 6di ca, nmanual o el ectronica, de

i nformaci 6n contenida en el archivo B del Registro Central con huellas digitales
tomadas en virtud de la Ley de administraci 6n de justicia (archivo A) a efectos
de identificaci 6on del extranjero en cuestion (seccion 40 a, 6)). Asimsnp se
permtid buscar en el archivo B a personas reclanadas para un interrogatorio

i nternacional, en determ nadas condiciones y previa orden judicia

(seccidn 40 a, 8) y 9)).

185. En caso de adopci 6n por la policia de | as disposiciones pertinentes para
la partida de un extranjero, se ha facultado a los tribunales para decidir, si
lo estinma necesario y a peticion de la policia, que se remtan las huellas
digital es, tomadas de conformdad con el articulo 40 a, 1) 2) de la Ley de
extranjeria, |la representacién del pais de origen o de otro pais (art. 40, 3)).
La di sposici 6on debe considerarse en el contexto del deseo de asegurar que
abandona el pais el extranjero a quien se ha negado la solicitud de asilo y esta
por consigui ente obligado a hacerlo.

186. La ennienda incluye una disposicion para pernmitir hacer una fotografia a
los solicitantes de asilo en Dinanarca (art. 40 b, 1)). La fotografia puede
envi arse al servicio de inmgraci 6n danés o de otros paises, sin consentimento
del extranjero, para el exanen de casos de inmgracion (art. 40 b, 3)).

187. Segun | as di sposiciones nencionadas, no se enviaran fotografias ni huellas
digitales a |las autoridades del pais de origen hasta que se haya denegado
definitivamente la solicitud de asilo, ni se les facilitara informaci 6n sobre |la
solicitud o | a denegaci 6n de asilo; tanpoco se les renmtiran fotografias ni
huel l as digitales en caso de reanudaci 6n del examen de |a solicitud.

188. Por altino, la enm enda contenpla asimsnp, en relaci 6n con el exanen de
una solicitud de reunificaci6n famliar en virtud el articulo 9 de la Ley de
extranjeria, |la posibilidad de que el servicio de inmgraci6n pida a
solicitante y a |l a persona con quien estéa famliarnmente vincul ada segin su

decl araci 6n, que serd el fundanento del perm so de residencia, que se presenten
a un exanmen ADN para determinar el vinculo famliar (art. 40 c)), a condicion
sienpre que no pueda determnarse de otra forma. La nedida no es obligatoria.
Por ello s6lo se realizard el exanen ADN si el solicitante y el presunto

fam liar cuyo examen se desea, consienten en ello. La negativa de uno u otro a
soneterse a un exanen ADN puede, junto con |a eval uaci 6n especifica de la

i nfornmaci 6n de que se dispone, ser perjudicial para el solicitante y Ilevar a la
denegaci 6n del asilo.

Procedi mento en caso de delitos fiscal es

189. En 1990 el Mnisterio de Hacienda estableci6 un Conité de Procedi mento
Judi cial para asesorar al ministro en cuestiones relativas a | os procedi m entos
en materia fiscal. En 1997 se fusion6 con el Consejo sobre Legislacion Fisca
para constituir un nuevo 6rgano asesor pernanente, el Consejo de Derecho Fiscal

190. En su inforne de junio de 1997, el Conité hizo al gunas reconendaci ones
relativas a | os procedi mentos penales por delitos fiscales. Una de |as
cuestiones tratadas fue cuando | as autoridades debian observar |as nornmas de
procedi m ent o penal
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191. En primer lugar, la Ley Penal danesa contiene varias nornas de
procedi m ento para garantizar |os derechos de | as personas en sus rel aci ones con
el Estado, por ejenplo, el sospechoso en una causa penal no tiene que contribuir
a la aclaraci 6n del caso; tanbi én establece los requisitos para |a intervencion
de la policia, por ejenplo, en materia de registro y confiscaci6n. Por otra
parte, las autoridades fiscales disponen de facultades de control y nedios de

i nformaci 6n que | es permiten adoptar deterni nadas nedidas, mientras que e
contribuyente no dispone de |os misnos derechos. El Conité Ilegd a |la conclusioén
de que, en principio, las normas de procedi m ento penal deben observarse a
partir del nonento en que |as autoridades fiscales reconocen |a existencia de
base para proceder a | a acusaci 6n

192. En segundo lugar, el Comité abord6 al gunas cuestiones relativas al sistena
de escal a de penas en derecho fiscal penal, con tasas normalizadas para delitos
contra la legislacion fiscal. La principal conclusion a la que |1eg6 era que
debi an publicarse las instrucciones adm nistrativas fundanmental es para |la
fijacién de las multas.

193. Una conunicaci 6n interna de 5 de marzo de 1998 a | as autori dades
regi onal es, ha recogi do, en |lineas generales, |as reconmendaci ones del Comité.
Las reconendaci ones son |as siguientes:

a) Se publicard en el futuro la carta circular relativa al sistema de
escal a de penas utilizado para fijar las multas, al objeto de que |os ciudadanos
puedan familiarizarse con las instrucciones;

b) Se han publicado nuevas instrucciones relativas a | a obligaci 6n de
| as autoridades fiscales de informar a | os contribuyentes y a terceros de |la
acusaci 6n y de su derecho a negarse a prestar declaraci 6n. En consecuenci a,
habran de cunplirse estas instrucciones al iniciarse el exanen para determ nar
si se ha conetido delito. Esto significa tanbi én que si un asesor (un contabl e,
un abogado, etc.) estd acusado de un delito en relaci6n con un cliente, debe en
principio examinarse el delito sin asistencia del contribuyente. Por dltinmo, si
durante | as conversaci ones con un contribuyente, que estd acusado, y su
contable, que no |o estd, surge |a sospecha de que el contable ha conetido un
delito, se aplazaran | as conversaciones y se procederd a | a acusaci 6n de
contabl e. Las conversaci ones proseguiran con el contribuyente y el contable, por
separ ado

c) Se han establ eci do nuevas directrices para el ejercicio por |as
autori dades fiscales de |las facultades de control y el enpleo de nedios de
i nfornmaci 6n de que di sponen cuando consi deran que exi sten notivos para proceder
a |l a acusaci 6n. La |l ey danesa no contiene di sposiciones explicitas respecto a
nonent o en que ha de considerarse acusada a una persona, por |o que se
determnard en base a | os hechos. Sin enmbargo, no se ejerceran |as facultades de
control respecto al contribuyente desde el nonmento en que se considere que
exi ste base para acusarlo. La investigaci 6n de | a persona acusada debe
efectuarse sin enplear |as facultades de control ni |os nedios de infornaci6n
En caso necesario, la policia puede participar en |a preparaci 6n de |la
apl i caci 6n de nedi das coercitivas, por ejenplo, el registro, de conform dad con
la Ley de administracién de justicia;
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d) Ha de informarse al contribuyente de |a acusaci6n y de su derecho a
negarse a prestar declaracién, en la notificaci6n de que se procede a exam nar
si se ha conetido delito;

e) Las autoridades |ocal es encargadas de | a val oraci 6n, pero sin
conpetencia en materia penal, no estan obligadas a informar al contribuyente de
que se ha remtido el caso a | as autoridades conpetentes, es decir, |a autoridad
regional al objeto de determinar si se ha conetido un delito. La razén es que la
responsabi | i dad penal en un caso determninado frecuentenmente depende de diversas
ci rcunstancias; la notificacion al contribuyente del traslado del caso puede
causar en el contribuyente una ansi edad i nnecesaria, ya que puede decidirse en
una instancia superior no proseguirlo;

f) En consideraci 6n a | as tensiones que puede causar en e
contribuyente, se han dado instrucciones a | as autoridades regionales para
sol ucionar | o antes posible estos casos.

Situaci on juridica de los j6évenes (continuaci 6n del parr. 106 del tercer
i nf ornme)

194. Ha nejorado la situacion juridica de |os jovenes de nas de 15 afos. Tienen
ahora derecho a asesoramiento gratuito en todos |os casos de col ocaci 6n obl i gada
fuera del hogar.

Nueva | ey sobre | os derechos de | os pacientes

195. El objetivo de la Ley No. 482 de 1 de julio de 1998 sobre | os derechos de
| os pacientes, es contribuir a garantizar |a dignidad de | os pacientes,

respet dndose la integridad y el derecho de autononia, asi cono fortal ecer |la
condicion juridica y | os derechos de | os pacientes respecto a | os servicios
sanitarios y fonentar |la confianza entre |os pacientes y el personal de estos
servi ci os.

196. La Ley regula con caréacter general |os principios fundanental es y
general es que rigen el derecho de cada uno de | os pacientes a la

aut odeterm naci 6n y el derecho que |es asiste en relaci 6n con el exanen,
tratam ento y cui dado. Respecto a la legislacio6n anterior y a la practica
autorizada, |la Ley contiene |as siguientes innovaciones:

a) Se recoge explicitamente el derecho del paciente a prestar
consentimento con conoci mento de causa,

b) Ha de solicitarse el consentimento a | os pacientes de nés de
15 afios para proceder al exanen, tratam ento, etc. previa consulta con el
titular de la custodia;

c) En el caso de pacientes con incapacidad pernanente para dar su
consenti mento, ha de obtenerse el consentimento de |os parientes mas proxi nos,
y de no existir estos parientes, de un profesional de atencid6n de salud. Adenas,
cuando | os pacientes no pueden prestar el consentimento, se asegura su
influencia en | as decisiones en | a nedida que entienden |as condiciones de
t rat ani ent o;
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d) Se asegura a | os pacientes derechos mas explicitos respecto a | os
deseos que pueden incluir en su testanmento y se especifica |l a obligaci on de
personal n&dico de ponerse en contacto con el registro de altinas vol untades;

e) Dentro de | os servicios de atenci 6n de sal ud pueden conuni carse
dat os cuando se ha obtenido consentimento oral para ello o, caso de un
tratam ento en curso, sin consentimento especial

f) Para | a comuni caci 6n de datos sanitarios a autoridades no
pertenecientes a | os servicios sanitarios, es necesario un consentimento por
escrito, salvo en casos excepcional es establ eci dos por |ey;

0) Se garantiza a | os pacientes una vision de conjunto mas conpl eta de

| as di sposiciones que pernmiten el enpleo de datos sanitarios a efectos de
i nvestigaci 6n, estadistica y planificacion.

Articulo 18

Li bertad de religi6n (parrs. 21 y 22 del docunento CCPR/ C SR 1533)

197. Conp se menciond en la reuni 6n anterior, existe en Dinanmarca |libertad de
religi on desde 1849. En razén de esta |ibertad, consagrada en |a actua
Constituci 6n de 1953 (Art. 67), el Estado Danés no ejerce control alguno sobre
| a organi zacion y las préacticas religiosas de | as congregaci ones, con excepci 6n
de la lglesia Nacional de Dinamarca, sienpre que se respete |la |ey danesa.
Varias congregaci ones tienen derecho a construir, sin perniso del Estado,
iglesias, tenplos o nmezquitas para el culto de Dios. Conforne a |las |eyes, todo
el mundo tiene derecho a ser enterrado en |los cenmenterios oficiales, pero |las
congregaci ones que disienten de |la Iglesia Nacional pueden tener sus propios
cenent eri os.

198. (Qra consecuencia de esta libertad es | a posibilidad de que el Estado

conceda a mnistros de comuni dades religiosas, cristianas o no cristianas, la
autorizaci 6n de cel ebrar matrinoni os con validez civil.

Articulo 19

Di scrim naci 6n racial (continuaci 6n del péarr. 114 del tercer inforne)

199. Con posterioridad al dltim informe de Dinamarca, |la Ley No.309 de 17 de
mayo de 1995 por |a que se enmienda el Codigo Penal (discrimnacion racial
etc.), ha nodificado | a disposicion contenida en el articulo 266 b del Codigo
Penal . La enmienda se exanmind en el narco del articulo 2.

Li bertad de expresi6n e intimdad (continuaci 6n del parr. 119 del tercer
i nf ornme)

200. En el tercer informe periodico se aludi6 a una sentencia de |la Corte
Suprema sobre el equilibrio que debia existir entre el derecho a la vida privada
y | a necesi dad de comuni car informaci én al publico. Por razones parecidas a | as
de esta sentencia, estd prevista |la cel ebracion el 26 de novienbre de 1998, ante
la Corte Suprenma, de un juicio contra tres periodistas que entraron sin
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autori zaci 6n en un lugar de no |libre acceso, en virtud del articulo 264, 1) 1)
del Codigo Penal. Se trataba de una manifestaci 6n en una isla artificial, no
abierta al publico, en relacion con |a construcci 6n del enlace de O esund.

El Tribunal Superior absolvié a | os acusados -decisién contra |a que se ha

i nterpuesto recurso de apel aci 6n- por considerar que concurrian en este caso

ci rcunstanci as tales que, a pesar de |as consideraci ones de confidencialidad, no
podia considerarse injustificada |a presencia de periodistas en la isla.

201. Es méas, en 1996 |la Corte Suprema absolvi6 a un periodista y al director de
un perio6di co que habian aludido a | as decl araci ones de un ciudadano en una
denunci a por difamaci 6n presentada a | a denom nada Junta Disciplinaria de

Col egi 0 de Abogados (Advokaatnaevnet). La Corte Suprenma nmenciondé el hecho de que
| as di sposiciones relativas a difanmaci 6n de |os articul os 267 a 269 del Coadigo
Penal habian de interpretarse en funcion del articulo 10 del Conveni o Europeo de
Der echos Humanos. El equilibrio entre la libertad de expresion y la proteccion
contra | a difamaci 6n no ha de |levar, por consiguiente, a inmpedir a |os medios
de comuni caci 6n el cunplimento de su funci6n de informar al publico de forma
razonabl e.

Articulo 20
202. En el péarrafo 18 de sus observaciones finales, el Conité de Derechos
Humanos reconend6 al Gobi erno que exami nase si era necesario seguir nanteni endo
sus reservas, con mras a retirarlas. Sin enbargo, no se celebra actual nente

del i beraci 6n al guna sobre la retirada de |la reserva al articulo 20 y el Gobierno
se remte al parrafo 125 del tercer inforne

Articulo 21

Ley sobre | a prohibicién de acceso a ciertos |ugares

203. En el examen oral del tercer informe, se aludi6 a una ley que prohibia la
presenci a de determ nadas personas en ciertos lugares (loc omforbud nod ophol d
i bestente ej endomme), aprobada por el Parlanento en octubre de 1996 en razén de
los violentos enfrentam entos entre pandillas de notoristas rivales

(CCPR/ ¢/ SR. 1533, péarr. 7; CCPR/ C/ SR 1534, péarrs. 14 y 65).

204. Durante el mencionado afio habia tenido |lugar una guerra entre dos
pandillas de notociclistas rivales (Hells Angels y Bandidos). La guerra habia
produci do varios nuertos y tentativas de asesinatos de menbros o de personas
afiliadas a esos grupos. Ademas, se habian produci do ataques con cohetes contra
| os baluartes de las pandillas Gan nanero de éstos estaban situados en barrios
densanent e pobl ados.

205. Con la legislacién existente no era posible una intervencién mas eficaz en
la guerra de las pandillas. El Parlamento decidi 6, en consecuencia, aprobar una
ley por la que se pernmitia a la policia prohibir Ia entrada de una persona en un
determ nado |ugar, si el lugar servia de baluarte a un grupo al que esa persona
pertenecia y se juzgaba que su presencia inplicaba un riesgo de ataque que
pondria en peligro a |las personas que vivian o se encontraban en sus cercani as.
La ley autoriza tanbién a la policia a prohibir a una persona el acceso a

det er mi nados | ugares si existe un considerable peligro de ataque. Parece por
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altino, desprenderse de la ley, que la policia ha de I evantar |a prohibicion
cuando deja de existir el peligro de ataque.

206. Cabe sefial ar que, el 11 de enero de 1998, el Tribunal Superior de la
Regi 6n Oriental dictd sentencia en una accién contra el Mnisterio de Justicia
ej ercitada por una persona sujeta a prohibicion en virtud de la Ley, que al egaba
que | a prohibicion no era valida por atentar a | os derechos y |ibertades

recogi dos en la Constituci 6n Danesa. En |la sentencia del Tribunal Superior
absolutoria del Mnisterio de Justicia, se hacia constar que |a prohibicidn
habia sido debi danente autorizada por |la Ley de octubre de 1996 y que, en ni ngun
caso, | o dispuesto en el articulo 72 de |a Constituci 6n sobre inviolabilidad de
domcilio, el articulo 74 sobre la libertad e igualdad de acceso al conercio o
el articulo 78 sobre el derecho de asoci aci 6n, guardaba rel aci 6n con el hecho de
prohi bir a una persona |la entrada a un determ nado lugar. El Tribunal Superior
seflal 6 asimsno que el articulo 79 de la Constitucion relativo a la |ibertad de
reuni 6n no excluia el establecimento por el poder |egislativo de restricciones
de una natural eza que incunbia al derecho publico, que Ilevaban a limtar e
acceso a lugares en que podia cel ebrarse una reuni 6n por |la razon objetiva de
sal vaguardar situaci ones dignas de protecci 6n, conb en el presente caso, la
seguridad de otros ciudadanos. El hecho de que | os menbros de |as pandillas no
pudi eran reunirse en | os dos |ugares sefial ados en | a prohibicién, no suponia, en
opi ni 6n del Tribunal Superior, una infracci 6n del derecho de reuni 6n, ya que no
limtaba el derecho de reuni6n en otro lugar. Se ha apelado contra | a sentencia
ante la Corte Suprena.

207. El Parlamento volvi 6 a examnar en 1998 |l a Ley sobre |a prohibicion de
acceso y decidi 6 que la policia siguiera teniendo |a facultad de ordenarlas. Por
esa época, el Mnisterio de Justicia habia | evantado varias de |as prohibiciones
anteriores relativas a las pandillas rivales de notociclistas, por no haberse
produci do durante nucho tienpo ataques entre las pandillas. El Mnisterio de
Justicia dirigi6 una circular sobre este tema a la policia y el fiscal

sefial ando a su atenci 6n que la policia ha de efectuar una eval uaci 6n constante
de | a existencia de bases para mantener |as prohibiciones. Se han | evantado ya
todas | as prohibiciones anteriornmente ordenadas.

Articulo 22

208. Se hace referencia a anteriores informes por no haber habido canbios en |la
| egi sl aci 6n desde entonces.

Articulo 23

Custodia de | os padres

209. El 1 de enero de 1996 entr6 en vigor una nueva Ley sobre custodias y
acceso (lov om forael drenyndi ghed og sanvaer).La Ley suponia una revisiony
nmoder ni zaci 6n de | as di sposiciones hasta ahora aplicables conforne a la Ley
sobre capacidad en materia de custodia, derecho de acceso y asesorami ento de un
experto en cuestiones de la infancia. Segln |la nueva Ley, para la custodia
conjunta de padres no casados es necesari o conp antes, un acuerdo entre ell os.
Sin enbargo, |a Ley supone un fortalecimento de |a situaci on | egal del padre no
casado que no participa en |la custodia. Existe ahora |a posibilidad de
transferir la custodia al padre al térmno de una |l arga cohabitaci 6n con la
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madre, ya que el Tribunal ha de decidir en |a actualidad, teniendo especial nente
en cuenta el interés superior del nifio, cual de |los padres ha de ejercer la
cust odi a.

210. En los casos en que |os padres no han cohabitado o | a cohabitaci 6n no ha
durado mucho tienpo, puede transferirse |la custodia de |la nadre al padre si
redunda en el superior interés del nifio. En este sentido ha de concederse |la
debida inportancia a |l a cuestién de si el titular de la custodia ha inpedido e
acceso al nifio sin causa justificada.

211. En un informe de 1997 sobre |a situaci 6n | egal de |os nifios (inforne

No. 1350/ 1997) el Conité sobre Legislacién Infantil (Bornel ovsudval get) de

M nisterio de Justicia, propuso |a custodia conjunta autonética de | os padres no
casados. Segln | a propuesta, |os padres no casados adqui eren automati camente |la
custodia conjunta del recién nacido al inscribir la paternidad, si |las partes
decl aran que viven juntos, que el nifio es suyo y que cuidaran y seréan

conj untanente responsabl es del nifio. Si uno de |os padres opta por la

determ naci 6n de | a paternidad siguiendo el procedimento al efecto en la
prefectura, no se concederd |a custodia conjunta salvo que |os padres |o
acuerden. Por esta razon, |la propuesta no inpone |la custodia conjunta
obligatoria.

212 El Mnisterio de Justicia espera presentar un proyecto de | ey basado en e

informe del Comité sobre Legislacion Infantil. A este respecto, el Mnisterio de
Justicia habra de decidir sobre |la propuesta del Comité de conceder la custodia

conjunta automatica a | os padres no casados.

Traslado ilicito de nifios al extranjero

213. En 1991, Dinamarca ratifico |la Convenci 6n de La Haya de 1980 sobre |os
aspectos civiles del secuestro internacional de nifios y | a Convenci 6n del
Consej o de Europa sobre el reconocimento y ejecuci 6n de decisiones en materia
de custodia de nifios y el restablecimento de |a custodia de nifios. La accesi 6n
de Dinamarca a estas convenci ones ha aumentado consi derabl emente | a posi bilidad
de evitar el secuestro y traslado a otro pais de nifios residentes en D nanarca y
| a posibilidad de conseguir la vuelta de nifios trasladados fuera de Di nanarca en
contravenci 6n de sus di sposi ci ones.

214. A canbio de | a protecci6n ofrecida por dichas Convenciones a | os nifios
residentes en Di nanarca, Dinanarca tiene que cunplir las nornas relativas a la
custodi a aplicable a |los nifios residentes en otros Estados contratantes y, si la
ocasi 6n se presenta, devolver a esos paises a |os nifios trasladados a Di namarca
en contravenci 6n de estas nor nas.

215. En estas circunstancias, el Mnisterio de Justicia es muy consciente de |a
i nportancia de que los particulares tengan | a posibilidad de recibir orientacion
sobre di chas convenciones. Tanbi én ésto se aplica a | as personas residentes en
un pais que ha accedido a | as convenciones y que tiene la intenci6n de vol ver
con su hijo a Dinanarca en contravenci 6n de | as normas del pais en cuestién. En
estos casos es fundanental que, si esas personas solicitan asesoramento a |as
aut ori dades danesas, éstas |le notifiquen que, en virtud de |o dispuesto en |as
menci onadas convenci ones, D namarca puede encontrarse obligada a devol ver a

ni io. Para que estas personas reciban | a necesaria orientaci6n, la Direccion
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CGeneral de Derecho Privado (del Mnisterio de Justicia) que es el Organo centra
en Dinamarca en virtud de | as convenci ones, pone a disposicion de |as personas
que | a consulten |la experiencia y conocimentos sobre |as convenciones que ha
adquirido a este titulo.

216. El Mnisterio de Relaciones Exteriores ha dado tamnbi én instrucciones a |as
enbaj adas y representaci ones consul ares danesas en el extranjero de que
aconsejen a | as personas que soliciten asesoramiento y orientaci 6n sobre estas
cuestiones en | os paises en que rigen estas convenci ones, ponerse en contacto
con |la Direcci 6n General de Derecho Privado, de ser necesario, a través de
servicio exterior. Tanbi én se ha ordenado a representaci ones danesas en e
extranjero, en un caso determ nado, aconsejar a |as personas en cuestion que
consulten asi m snm con un abogado del pais de residencia.

Reuni ficaciéon de la famlia

217. La Ley de extranjeria (Ley de consolidaci 6n No. 557 de 30 de julio de
1998) no regula el derecho al matrinmonio ni a la eleccion de cdnyuge.

218. En relaci6n con |los casos de reunificacion de la famlia, pueden
nmenci onarse | as sigui entes enni endas.

219. Por Ley No. 380 de 22 de mayo de 1996 se ennmend6 el articulo 26 de la Ley
de extranjeria en el sentido de que ha de tenerse en cuenta al revocar (o
denegar |a prérroga) de un perm so de residencia si el extranjero cuyo perm so
va a revocarse ha sido objeto de ultrajes, inproperios u otros nalos tratos,
etc., en Dinamarca, que |levaron al extranjero a no seguir viviendo en una
residencia conpartida con su coényuge o | a persona con qui en cohabitaba con
carécter permanente en D nanarca.

220. Por Ley No. 473 de 1 de julio de 1998 para |la enmenda de |a Ley de
extranjeria y del Codigo Penal, se ennendaron |as disposiciones relativas a la
reunificacion de la famlia de la Ley de extranjeria (Ley de consolidaci 6n

No. 557 de 30 de Julio de 1998). Parece desprenderse expresanente de |la
exposi ci 6n de notivos del proyecto que estas enm endas han de aplicarse de forma
que permtan conceder el perniso de residencia en situaciones en que su
denegaci 6n seria contraria a | as obligaciones internaci onal es de Di nanarca
conteni das, por ejenplo, en el Pacto Internacional de Derechos Gviles y
Politicos.

221. Por Ley No. 473 de 1 de julio de 1998, se ennmend6 el requisito de la
residencia en | os casos relativos a la reunificaci 6n con un cényuge, cuando el
extranjero no es ciudadano danés, nordico, o refugiado (art. 9, 1) ii) d) de la
Ley de extranjeria).

222. Por regla general, unicamente se puede conceder un perniso de residencia
per manente para conseguir asilo o la reunificacion de la fanmilia, tras tres afos
de residencia |l egal en Dinanarca. Es tanbi én normal nente un requisito para
obtener el perm so de residencia pernmanente que el extranjero haya term nado un
progranma de introducci6n, y que durante su estancia en Dinanarca, dentro de un
periodo establecido por el Mnistro del Interior, no haya sido condenado a pena
de reclusi6n, condicional o no, y que no deba a Hacienda una cantidad superior a
50. 000 coronas danesas (art.11 de la Ley de extranjeria).
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223. La enmenda establece que, en el futuro, el extranjero ha de haber tenido
residencia | egal en Dinanarca durante por | o nmenos seis afios, cuando antes

bast aban cinco afios. De esta forna se asegura que el extranjero residente en

Di namarca con derecho a reunirse con su cényuge o |a persona con |a que
cohabita, tiene vinculos tales con |a soci edad danesa que puede contribuir a la
i ntegraci 6n del cényuge o | a persona con quien cohabita.

224. La enmenda introduce |a norma de que soOlo existe derecho |egal a reunirse
con el conyuge si, en el nonento de presentar |la solicitud, el peticionario
tiene residencia |l egal en D nanmarca por ser titular de un perm so de residencia,
encontrarse tenporal nente en el pais con visado o sin necesidad de visado, o0 si
razones nmuy especiales o aconsejan (art. 9, 8) de la Ley de extranjeria). Los
solicitantes cuya residencia s6lo esté justificada por estarse exam nando su
solicitud de residencia, por ejenplo, un solicitante de asilo, no tendran
derecho a reunirse con su conyuge, salvo que razones muy especiales |lo
aconsejen. Entre esas razones figuraria, por ejenplo, estar Dinamarca obligada

i nt er naci onal nente

225. Qra nueva di sposici 6n establ ece que no existe derecho | egal a reunirse
con el conyuge si existen razones especial es para pensar que la principa
finalidad de contraer el matrinonio es conseguir el permiso de residencia
(art. 9(9)) de la Ley de extranjeria.

226. Qra nueva di sposici 6n establ ece que no existe derecho | egal a reunirse
con la famlia si el matrinmonio se contrajo por acuerdo entre personas distintas
a las partes y cuando uno o |os dos coényuges tenian nmenos de 25 afios

(art. 9 (10)) de la Ley de extranjeria). Su finalidad es proteger a | os jo6venes
contra presiones indebi das derivadas de |a cel ebraci 6n de un natrinonio
arr egl ado.

227. A msno tienpo, se suprim o el requisito del manteni mento para reunirse
con el conyuge o hijos nmenores, en caso de tratarse de un ciudadano danés o
nérdi co o de un refugiado. La nueva di sposicién estipula que, salvo cuando
concurran razones especi al es, toda persona que no sea danesa, nordica o un
refugi ado ha de probar que di spone de nedi os para nantener al cényuge. Respecto
alareunificacion famliar en caso de hijos pequefios, puede condicionarse e
perm so de residencia, si |o aconsejan razones especificas, a que |a persona
est abl eci da en Di namarca que no sea danesa, nordica o un refugi ado pruebe que
puede mantener al nifio (art. 9, 4) de la Ley de extranjeria).

228. Para poder asegurar que se observa y sigue observando el requisito de
mant eni m ent o, una di sposi ci 6n establ ece que | a valoraci 6n de este requisito en
la reunificacion de la famlia no se hagan sélo al examinar la solicitud de
perm so de residencia, sino que tanbi én pueda hacerse con posterioridad (para
detal l es véase art. 19 1) iv) de la Ley de extranjeria). El incunplimento de
este requisito podria Ilevar a |la revocaci 6n del permiso de residencia o a la
denegaci 6n de su prorroga, |o que Uni canente puede suceder mentras el permso
es tenporal, es decir, normal nente hasta transcurridos tres afios.

229. La enmenda aboli 6 el derecho establecido en el articulo 9, 1) v) de la
Ley de extranjeria a la reunificacién de la famlia en el caso de padres con nés
de 60 aflos de una persona que no sea danesa ni nordica ni refugi ado. Parece
deduci rse de | a exposici 6n del proyecto que en esos casos | a persona no suele
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tener vinculos tales con |a sociedad danesa que deba concederse |a reunificacion
a menbros que no pertenecen al nucleo famliar.

Articulo 24

Legi sl aci 6n sobre nonbres y apellidos

230. Conforme a la Ley sobre nonbres (navnel oven), el hijo recibe el apellido
de | os padres al nacimento, si el apellido de |os padres es el msnm, y de no
serlo, el apellido de uno de | os padres. Adenas, segun dicha Ley, el nifio ha de
tener uno o nmas nonbres. No ha de inponersele un nonbre que no sea adecuado o
que pueda convertirse en una nolestia para el niflo. Segun |a préactica, se

consi dera nol estia para el nifio si se da a una nifia el nonbre de un nifio y

Vi cever sa

231. En ciertos paises existe |la costunmbre de dar a | as nifias un nonbre
fermeni no segui do del nonbre del padre, del abuelo paterno y, posiblenente de

bi sabuel o paterno. Debido a la anterior préctica relativa a |a el eccién de
nonbre no era antes posi ble en Di nanarca seguir esta costunbre. Sin enbargo, en
el verano de 1998 se nodifico esta practica, siendo ahora posible que |as nifias
cuyos padres estan vincul ados a di cha costunbre, por ejenplo, porque |os padres
son o0 han sido ciudadanos de un pais donde se sigue esa costunbre, se |es ponga
en Di namarca el nonbre del padre, el abuelo paterno y, posiblenente el bisabuelo
pat erno, cono segundo, tercer y cuarto nonbre, respectivanente. Dichas nifas
tendréan que tener un verdadero nonbre femenino como priner nonbre.

Trabaj o de nifios y joOvenes (continuaci 6n del parr. 135 del tercer inforne)

232. La reglanmentaci 6n del trabajo de nifios y joOvenes se basa en la Directiva
de la Uni 6n Europea de 1994 relativa a |la protecci 6n de |os jovenes en e
trabajo. Esta Directiva se ha incorporado al derecho danés nedi ante una enmi enda
a la Ley sobre condiciones de trabajo de 1996. Ademas, Dinamarca ha ratificado
(con reservas para Goenlandia y las islas Faroe) el Convenio No. 138 de la AT
sobre la edad nininma de admision al enpleo. Se trabaja en este nonento en la

enm enda de | a Ley sobre condiciones de trabajo para G oenlandia, a fin de poder
levantar la reserva aplicable a G oenl andi a.

233. De esta forma, |os jovenes de nenos de 13 afios no pueden trabajar

| egal nente, salvo en actividades artisticas, por ejenplo, representaciones
teatrales o enisiones publicitarias. La realizaci6n de estos trabajos esté
sujeta a permso de la policia |ocal

234. Para poder trabajar, |os jovenes han de tener 15 afios y haber ternminado |a
escuel a obligatoria que, en Dinamarca, dura nueve afios. Existen restricciones
respecto al tipo de trabajo que pueden realizar. Hasta |a edad de 18 afios no
estan autorizados a trabajar en maquinaria, sustancias y material es peligrosos
ni de cualquier otra forna realizar grandes esfuerzos. Conb excepci 6n a esta
nornma, |os jovenes que han cunplido | os 13 afios pueden aceptar un deterni nado
nanero de trabaj os especificados que no suponen esfuerzo al guno, pero no se les
permite trabajar con naquinaria. Respecto a |os jévenes del grupo de edad de 13
a 15 aflos que estan obligados a asistir a |la escuela, |a duracion del trabajo
no ha de ser superior a dos horas los dias de clase ni a 7 los otros dias.
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El tienpo total de trabajo semanal no ha de exceder de 12 horas en | as semanas
de cl ase en | as escuel as.

235. El objetivo del CGobierno es tratar de que |los nifios y joOvenes, por regla
general, no acepten un trabaj o remunerado hasta que hayan term nado | a ensefianza
obligatoria.

Establ ecimento de un Consejo de la Infancia

236. En la primavera de 1994, el Parlanento (Fol ketinget) decidi 0 establ ecer un
Consejo de la Infancia. Durante |os cuatro prineros afios el Consejo tuvo
caracter experinental, convirtiendose en pernmanente en 1998. Es un 0rgano

i ndependi ente y pretende ser el “perro guardi an” de | os nifios con objeto de
recordar a los politicos y los 6rganos nornativos que tengan presente en sus
trabajos el interés de |os nifios. El Consejo se ocupara de cuestiones general es,
pronoverd la influencia de los nifios y tomard iniciativas sobre nuevas |eyes y
di sposi ciones relativas a | os nifios.

Articulo 25

Derecho de voto en las el ecciones |ocales (continuacién de |os parrs. 136 y 137
del tercer inforne)

237. Conforme a la Ley No. 140 de 8 de marzo de 1989, por la que se da
cunplimento a la Directiva No. 94/80/EC de |a UE en derecho danés, |os

ci udadanos de la UE y de otros paises nordicos tienen derecho a votar en |as

el ecciones locales y a presentarse a ellas sin necesidad de residir tres afios en
Di namarca, a partir de las el ecciones |ocales de novienbre de 1997. Los

ci udadanos de otros paises siguen sujetos al requisito de la residencia de tres
afios en Di nanar ca.

238. La Ley No. 472 de 12 de junio de 1996 concede a | as personas que habitan
juntas los msnos derechos de voto que a | os cényuges, en caso de estancia
tenporal en el extranjero.

239. Atitulo informativo, cabe mencionar que hubo 138.958 votantes extranjeros
en | as el ecciones |ocal es de 18 de novi enbre de 1997, | o que representa un
aunento de 46.446 en conparaci 6n con 1993

Articulo 26

240. No se han produci do canbi os respecto de | os infornes anteriores.

Articulo 27

241. En 1997 Dinamarca ratifico el Convenio Marco para |la protecci6on de |as

m norias nacionales que fue firmado en Estrasburgo el 1 de febrero de 1995.

El Convenio entr6 en vigor el 1 de febrero de 1998. A ratificar el Convenio,

Di namarca hizo una declaraci 6n en el sentido de que el Convenio se aplicard a la
mnoria al emana de Jutlandia neridional de D namarca.
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242. Se estéd preparando el informe inicial que D namarca ha de presentar al
Consej o de Europa en cunplinmento del parrafo 1 del articulo 25 del Conveni o,
que se remtira al Consejo de Europa antes del 1 de febrero de 1999.



